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[
(Tdjékoztatdsok)
/
Euro-dtviltisi drfolyamok (')
2006. februdr 15.
(2006/C 39/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam
uUSD USA dollar 1,1904 SIT Szlovén tolar 239,49
JPY Japan yen 139,96 SKK  Szlovék korona 37,395
DKK Dén korona 7,4654 TRY  Toérok lira 1,5938
GBP Angol font 0,68350 AUD  Ausztral dollar 1,6042
SEK  Svéd korona 93325 | CAD  Kanadai dolldr 1,3734
CHF Svéjci frank 1,5577 HKD  hongkongi dollar 9,2393
ISK Izlandi korona 7592 NZD  Uj-zélandi dollar 17573
NOK Norvég ki 8,1375 , ,
orveg korona SGD  Szingapiri dolldr 1,9376
BGN Bulgdr leva 1,9558
KRW  Dél-Koreai won 1159,57
CYP Ciprusi font 0,5745
ZAR  Dél-Afrikai rand 7,2717
CZK Cseh korona 28,395 o o
EEK Eszt korona 15,6466 CNY  Kinai renminbi 9,5805
HUF  Magyar forint 250,93 HRK  Horvit kuna 7,3018
LTL  Litvin litész/lita 34528 | IDR  Indonéz ripia 10971,92
LVL Lett lats 0,6960 MYR Malé] I'll’lgglt 4,4 30
MTL Maltai lira 0,4293 PHP  Filop-szigeteki peso 61,365
PLN Lengyel zloty 3,7740 RUB  Orosz rubel 33,5880
RON Roman lej 3,5291 THB  Thaif6ldi baht 46,865

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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A Bizottsdg kozleménye a fogyaszt6i érdekek védelme érdekében a jogsértés megsziintetésére

irdnyulé eljardsokrdl sz616 98/27[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 4. cikkének (3) bekez-

dése tekintetében az irdnyelv 2. cikkének hatélya alatt jogsértés elleni fellépésre feljogositott egysé-

gekrdl
(2006/C 39/02)
(EGT vonatkozisii szoveg)

Az érintett tagdllamok hatdsdgai az aldbb emlitett egységeket ismerték el a 98/27[EK irdnyelv 2. cikkének

hatdlya alatt jogsértés elleni fellépésre feljogositott egységekként
BELGIUM

A szervezet elnevezése:

Elérhetdség

Cél

1. Belgische = Verbruikersunie
Test-Aankoop/Association
belge des consommateurs
Tests—Achats

Hollandstraat/Rue de Hollande, 13
B-1060 Brussel/Bruxelles

Tel. (32-2) 542 35 55

Fax (32-2) 542 32 50

E-mail: leden@test-aankoop.be
membres@test-achats.be
www.test-aankoop.be
www.test-achats.be

— ElGsegiti, védi és képviseli a fogyasztok érdekeit (kezdemé-
nyezések, cselekvések, tanulmédnyok, kutatds, kiadvinyok
fogyaszt6i témdkrol, egyéni szolgaltatisok és tdimogatds a
tagok részére stb.).

— El6segiti és tdmogatja olyan jogdszok toborzdsit és
képzését, akiknek f6 célja, hogy elGsegitsék és védjék a
fogyasztok érdekeit.

2. Consumentenorganisatie
vzw|Organisation des con-
sommateurs  asbl/Verbrau-
cherschutzzentrale VoE.

Neustrafse 119
B-4700 Eupen

Tel. 087 59 18 50
Fax 087 59 18 51
E-mail: info@vsz.be
www.cec-ecc.be
www.evz.be

— Magénszemélyeknek  ad tandcsot

fogyasztéi kérdésekben;

Kozbenjar a hatdsdgokndl, és elldtja a fogyasztok védelmét;
Egyéni és kollektiv fogyasztdi jogok képviselete;
Hatdrokon dtivel6 fogyasztoi kérdések;

Megel6z6 intézkedések és segitség tiil nagy mértékd adds-
sdgokkal rendelkez8 magdnszemélyeknek.

felvildgositst ~ és

CSEH KOZTARSASAG

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

1. Sdruzeni C&eskych spotiebi-
teld

Budéjovickd 73

CZ-140 00 Praha 4

Tel. (420) 261 26 22 80, (420) 602 56 18 56
Fax (420) 261 26 22 68

E-mail: spotrebitel@regio.cz
www.regio.cz/spotrebitel

Széles kori tevékenységet folytat a fogyasztévédelem terii-
letén, beleértve tdjékoztatds nyujtdsit és tandcsaddst vitds
tgyekben.

2. SdruZeni obrany spotiebiteli
Ceské republiky

Rytiskd 10

CZ-110 00 Praha 1

Tel. (420) 224 23 99 40
Fax (420) 224 23 99 41
E-mail: sos@spotrebitele.info
www.spotrebitele.info

Védi a fogyasztok érdekeit kiilonosen azokon a teriileteken,
ahol az egyén onmaga nem képes hatékony érdekvédelemre.

3. Obcanské sdruZeni spotiebi-
telt TEST

P.O. Box 14

Kykalova 1

CZ-140 21 Praha 1

Tel. (420) 222 13 54 91
Fax (420) 222 13 54 91
E-mail: dtest @dtest.cz
www.spotrebitel.cz

Atfogja valamennyi fogyasztévédelmi témat.

4. Spotiebitelsky poradensky
a informacni servis

Séreckd 15

CZ-160 00 Praha 6

Tel. (420) 224 81 11 11

Fax (420) 233 32 61 85
E-mail: poradna @spotrebitel.cz

Atfogja valamennyi fogyasztévédelmi témat.
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

5. Sdruzeni ochrany spotiebi-
telt a pacientd

Ttida Karla IV. 430

CZ-500 02 Hradec Krélové
Tel. (420) 495 21 52 66

Fax (420) 499 21 52 66
E-mail: sosp_p.krejcar@quick.cz

Atfogja valamennyi fogyasztovédelmi témdt.

DANIA

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

1. Consumer Ombudsman/For-
brugerombudsmanden

Amagerfelledvej 56

DK-2300 Kobenhavn S

TIf. (45) 32 66 90 00

Fax (45) 32 66 91 00

E-mail: fs@fs.dk

Website: www.fs.dk

(English: www.consumer.dk/index-uk.htm)

A Kereskedelmi torvénynek megfelelGen a fogyasztovédelmi
ombudsman 6 feladata, hogy biztositsa a torvény tiszte-
letben tartdsdt, kiilonosen a fogyasztok jogainak teriiletén.

A fogyasztévédelmi ombudsman intézkedést kezdemé-
nyezhet a kovetkezd irdnyelvek hatdlya alatt:

— a 84[450/EGK tandcsi irdnyelv (1984. szeptember 10.) a
megtévesztG rekldmra vonatkozé tagdllami  torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl

- 1985. december 20-i 85/577/EGK tandcsi irdnyelv az
tizlethelyiségen  kiviill kotott  szerzGdések —esetén a
fogyasztok védelmérdl.

- 1986. december 22-i 87/102/EGK tandcsi irdnyelv a
fogyasztéi hitelre vonatkozd tagallami torvényi, rendeleti
és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérdl

- 1989. oktober 3-i 89/552/EGK tandcsi irdnyelv a tagdl-
lamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedé-
sekben megallapitott, televiziés miisorszolgaltatd tevékeny-
ségre vonatkozo egyes rendelkezéseinek osszehangoldsdrdl

- 1990. junius 13- 90/314/EGK tandcsi irdnyelv a szerve-
zett utazasi formakrol,

- 1993. dprilis 5-i 93/13/EGK tandcsi irdnyelve a fogyasz-
tokkal kotott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen
feltételekrdl.

- 1994. oktéber 26-i 94/47[EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv az ingatlanok idében megosztott haszné-
lati jogdnak megszerzésére irdnyuld szerzGdések egyes
szempontjai vonatkozdsdban a fogyasztok védelmérdl,

— 1997. méjus 20-i 97/7[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv a tavollevék kozott kotott szerz8dések esetén a
fogyasztok védelmérdl

- 1999. mdjus 20-i 1999/44[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv fogyasztdsi cikkek addsvételének és a
kapcsolddo jotallasnak egyes vonatkozdsairdl,

— 2000. janius 8-i 2000/31/EK eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv a belsé piacon az informéciés térsadalommal
osszefiiggl  szolgaltatdsok, kilonosen az elektronikus
kereskedelem, egyes jogi vonatkozdsairdl (Elektronikus
kereskedelemrdl sz616 irdnyelv).

2. Danish Medicines Agency/
Lagemiddelstyrelsen

Frederikssundsvej 378
DK-2730 Brenshgj

TIf. (45) 44 88 91 11
Fax (45) 44 91 73 73
E-mail: dkma@dkma.dk
Website: www.dkma.dk

A Dén Gyogyszerészeti Ugynokség hatdskore a hatékonynak
és biztonsdgosnak bizonyult gydgyszerek forgalmazasdnak
engedélyezése, az orvosi elldtdssal Osszefiiggs egészségiigyi
kiaddsoknak a vdrhaté gyogydszati eredményekkel vald
ardnyossdga Dbiztositdsdnak elGsegitése, a gydgyszeripari
dgazat, valamint a gy6gyszertari felszerelések feliigyelete.

A Dén Gyogyszerészeti Ugynokség felhatalmazéssal bir, hogy
keresetet inditson az emberi hasznélatra szant gyogyszerké-
szitmények rekldmozdsardl sz6l6, 1992. madrcius 31-
92/28[EGK tandcsi irdnyelv megsértése esetén.
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NEMETORSZAG

A szervezet elnevezése:

ElérhetSség

cél

Aktion  Bildungsinforma-
tion e.V. (ABI)

Tel. 0711/29 93 35
Fax 0711/29 93 30
E-mail: info@abi-ev.de
www.abi-ev.de

Alte Poststr. 5
D-70173 Stuttgart

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében (az alapszabdly 2. cikke).

AGPF — Aktion fiir Geis-
tige und Psychische Freiheit
Bundesverband fiir Sekten-
und Psychomarktberatung
eV.

Tel. 0228/63 15 47
E-mail: AGPF@AGPF.de
www.AGPF.de

Im Blankert 35
D-53229 Bonn

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit a
szektdk és a sarlatanizmus teriiletén. felhatalmazdssal rendel-
kezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a fogyasztok
érdekében.

Berliner Mieterverein e.V.

Tel. 030/22 62 61 18

Fax 030/22 62 61 62

E-mail: bmv@berliner-mieterverein.de
www.berliner-mieterverein.de
Wilhelmstr. 74

D-10117 Berlin

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérlsk érdekeit;
felhatalmazéssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a lakdsbérlsk érdekében.

Bund der Energieverbrau-
cher e.Vv.

Tel. 02224922 70

Fax 02224/103 21

E-mail: info@energieverbraucher.de
www.energieverbraucher.de
Grabenstr. 17

D-53619 Rheinbreitbach

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi az energiafogyasztok
érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézke-
déseket hozzon az energiafogyasztok érdekében.

Bund der Versicherten e.V.

Tel. 04193/942 22

Fax 04193/942 21

E-mail: info@bundderversicherten.de
www.bundderversicherten.de
Postfach 1153

D-24547 Hestedt-Ulzburg

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyaszték érdekében.

Bundesverband der Ver-
braucherzentralen und Ver-
braucherverbinde — Ver-
braucherzentrale Bundes-
verband e.V. (VZBV)

Tel. 030/25 80 0-0
Fax 030/25 8002 18
E-mail: info@vzbv.de
www.vzbv.de
Markgrafenstr. 66
D-10969 Berlin

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyaszték érdekében.

Bundesverband privater
Kapitalanleger e.V.

Tel. 0551/531 41 03
Fax 0551/457 10
E-mail: BVKapital@aol.com

www.bundesverband-privater-Kapitalanleger

Am Goldgraben 6
D-37073 Gottingen

Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyaszték érdekében.

Datenschutzbund Hamburg
eV.

Tel. 040/35 71 48 54

Fax 040/35 71 48 64

E-mail: info@datenschutzbund.de
www.datenschutzbund.de

Am Diebsteich 1

D-22761 Hamburg

Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit,
els@sorban az adatvédelem teriiletén; felhatalmazéssal rendel-
kezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a fogyasztk
érdekében.

Deutsche Gesellschaft fiir
Sonnenenergie e.V.

Tel. 089/52 40 71
Fax 089/52 16 68
E-mail: info@dgs.de
www.dgs.de
Augustenstr. 79
D-80333 Miinchen

Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyaszték érdekeit
elsGsorban a megtjulé engergiaforrdsok és az ésszerti ener-
giafelhaszndlds teriiletén, kiilondsen a napenergidra dsszpon-
tositva; felhatalmazassal rendelkezik, hogy kollektiv intézke-
déseket hozzon a fogyasztok érdekében.
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

10.

Deutsche Schutzvereini-
gung Auslandsimmobilien
eV.

Tel. 0761/550 12

Fax 0761/550 13
E-mail: info@das-ev.de
www.des-ev.de
Zihringer Str. 373
D-79108 Freiburg

Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a kiilfoldon hdz-, lakds-
vagy foldtulajdonnal rendelkezSk és egyéb, kiilfoldon tulaj-
donnal rendelkez8 személyek érdekeit; felhatalmazdssal
rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a fent
emlitett személyek érdekében.

11. Deutscher Mieterbund — | Tel. 02381/200 56 Hamm régidban tdjékoztatissal és tandcsaddssal védi a lakds-
Mieterverein Hamm und | Fax 02381/200 58 bérlsk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
Umgebung e.V. Stidring 1 intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.

D-59065 Hamm

12. Deutscher Mieterbund — | Tel. 02371/234 89 Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérlSk érdekeit

Mieterverein Iserlohn e.V. | Fax 02371/234 89 Iserlohnban; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
E-mail: info@mieterverein-iserlohn.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérl6k érdekében.
www.mieterverein-iserlohn.de
Vinckestr. 4
D-58636 Iserlohn

13. Deutscher Mieterbund — | Tel. 0561/10 38 61 Kassel régiéban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakds-
Mieterverein Kassel und | Fax 0561/10 37 39 bérlsk érdekeit; felhatalmazassal rendelkezik, hogy kollektiv
Umgebung e.V. E-mail: mietervereinkassel@t-online.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérl6k érdekében.

www.mieterverein-kassel.de
Konigsplatz 59/

Eingang Poststraf3e 1
D-34117 Kassel

14. Deutscher Mieterbund — | Tel. 0385/71 46 68 Schwerin régiéban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
Mieterverein Schwerin und | Fax 0385/71 46 69 lakdsbérlsk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
Umgebung e.V. E-mail: information@mieterverein-schwerin.de kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.

www.mieterverein-schwerin.de
Dr.Kiilz-Str. 18
D-19053 Schwerin

15. Deutscher Mieterbund — | Tel. 0271/519 97 Siegerland régiéban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
Mieterverein Siegerland | Fax 0271/205 50 lakdsbérldk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
und Umgebung e.V. E-mail: info@mieterverein-siegerland.de kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.

www.mieterverein-siegerland.de
Koblenzer Str. 5
D-57072 Siegen

16. Deutscher Mieterbund — | Tel. 0385/71 24 60 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit a
Landesverband ~ Mecklen- | Fax 0385/71 46 69 lakdsbérleti jog teriiletén Mecklenburg-Vorpommernben;
burg-Vorpommern e.V. E-mail: information@mieterverein-schwerin.de felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket

www.mieterverein-schwerin.de hozzon a lakdsbérlsk érdekében.
Dr.Kiilz-Str. 18
D-19053 Schwerin

17. Deutscher Mieterbund — | Tel. 0431/97 91 90 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit a
Landesverband Schleswig- | Fax 0431/979 19 31 lakdsbérleti jog teriiletén Schleswig-Holsteinben; felhatalma-
Holstein e.V. E-mail:info@mieterbund-schleswig-holstein.de zdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a

www.mieterbund-schleswig-holstein.de lakdsbérlsk érdekében.
Eggerstedtstr. 1
D-24103 Kiel
18. Deutscher Mieterbund — | Tel. 0431/97 91 90 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit a

Kieler Mieterverein e.V.

Fax 0431/979 19 31

E-mail: info@kieler-mieterverein.de
www kieler-mieterverein.de
Eggerstedtstr. 1

D-24103 Kiel

lakdsbérleti jog teriiletén Kielben; felhatalmazdssal rendel-
kezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk
érdekében.
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

19. Deutscher Mieterbund — | Tel. 02051/25 24 23 Velbert régiban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakds-
Mieterverein Grof3-Velbert | Fax 02051/25 40 38 bérldk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
und Umgebung e.V. E-mail: mietervereinVelbert@t-online.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérl6k érdekében.

Friedrich-Ebert-Str. 62-64
D-42549 Velbert

20. Deutscher Mieterbund — | Tel. 0611/37 90 41 Wiesbaden régioban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
Mieterschutzverein  Wies- | Fax 0611/30 99 78 lakdsbérlsk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
baden und Umgebung e.V. | E-mail: info@mieterverein-wiesbaden.de kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.

www.mieterverein-wiesbaden.de
Adelheidstr. 70
D-65185 Wiesbaden

21. Deutscher Mieterbund | Tel. 0203/555 08 11 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérlk érdekeit
Mieterbund Rhein-Ruhr | Fax 0203/55 74 56 Duisburgban; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
eV. E-mail: dmb-rhein-ruhr@t-online.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérlék érdekében.

www.mieterbund-rhein-ruhr.de
Rathausstr. 18-20
D-47166 Duisburg

22. DMB — Mieterschutzverein | Tel. 069/560 10 57 Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakasbérl6k érdekeit

Frankfurt am Main e.V. Fax 069/56 89 40 Frankfurt am Mainban; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
E-mail: mieterschutzverein.frankfurt.de kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlSk érdekében.
www.mieterbundhessen.de/frankfurt
Eckenheimer Landstrafe 339
D-60320 Frankfurt am Main

23. DMB —  Mieterverein | Tel. 02171/40 40 70 Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakasbérl6k érdekeit

Leverkusen e.V. Fax 02171/278 45 Leverkusenben; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
E-mail: info@mieterverein-leberkusen.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérlék érdekében.
www.dmb-mieterverein-leverkusen.de
Kolner Str. 35-41
D-51379 Leverkusen

24. DMB — Mieterverein Stutt- | Tel. 0711/21 01 60 Stuttgart régioban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
gart und Umgebung e.V. Fax 0711236 92 23 lakdsbérldk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy

E-mail: info@mieterverein-stuttgart.de kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.
www.mieterverein-stuttgart.de

Moserstr. 5

D-70182 Stuttgart

25. Flensburger  Mieterverein | Tel. 0461/230 50 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérlk érdekeit

eV. Fax 0461/125 38 Flensburgban; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
E-mail: mieterverein-flensburg@t-online.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérlgk érdekében.
www.flensburger-mieterverein.de
Norderhofenden 10
D-24937 Hensburg

26. Mieter helfen Mietern — | Tel. 040/4313 94-0 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérlk érdekeit

Hamburger Mieterverein Fax 040[4313 94 44 Hamburgban; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
E-mail: info@mhmhamburg.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.
www.mhmhamburg.de
Bartelsstrafle 30
D-20357 Hamburg

27. Mieter  helfen  Mietern, | Tel. 089/4448 82-0 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérlsk érdekeit

Miinchner Mieterverein e.V.

Fax 089/4448 8210

E-mail: info@mhmmuenchen.de
www.mhmmuenchen.de
Weiflenburger Str. 25

D-81667 Miinchen

Miinchenben; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
intézkedéseket hozzon a lakdsbérlék érdekében.
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28.

Mieter und Pichter e.V.

Tel. 0231/52 85 28

Fax 0231/52 81 06

E-mail: service@mieterschutz.com
www.mieterschutz.com
Prinzenstr. 7

D-44135 Dortmund

Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérlgk és lakok
jogait; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedé-
seket hozzon a lakdsbérl6k érdekében.

29.

Mieterverein Baden-Baden
und Umgebung e.V.

Tel. 07221255 12

Fax 07221/39 28 31

E-mail: mieterverein-baden-baden@t-online.de
Lange Strafle 13

D-76530 Baden-Baden

Baden-Baden régioban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
lakdsbérlsk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
kollektiv intézkedéseket hozzon a lakasbérl6k érdekében.

30.

Mieterverein Bochum,
Hattingen und Umgegend
eV.

Tel. 02 34/961 14-0

Fax 0234/961 14 11

E-mail: info@mieterverein-bochum.de
www.mieterverein-bochum.de
Briickstr. 58

D-44787 Bochum

Bochumban, Hattingenben és a régiéban tdjékoztatds és
tandcsadds; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intéz-
kedéseket hozzon a lakasbérlék érdekében.

31. Mieterverein Bremen e.V. Tel. 042132 02 09 Bréma régioban tdjékoztatds és tandcsadds; felhatalmazassal
Fax 0421/337 92 08 rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakds-
E-mail: info@mieterverein-bremen.de bérlsk érdekében.
www.mieterverein-bremen.de
An der Weide 23
D-28195 Bremen
32. Mieterverein fiir Liidensc- | Tel. 02351/224 61 Stuttgart régidban tdjékoztatds és tandcsadds; felhatalmazdssal
heid und Umgegend e.V. Fax 02351394 50 rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakds-
E-mail: mail@mieterverein-luedenscheid.de bérlsk érdekében.
www.mieterverein-luedenscheid.de
Losenbacher Str. 3
D-58507 Liidenscheid
33. Mieterverein Gelsenkirchen | Tel. 0209/249 18 Tajékoztatds és tandcsadds; felhatalmazdssal rendelkezik,
e.V. im Deutschen Mieter- | Fax 0209/14 69 49 hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérl6k érde-
bund E-mail: info@dmb-ge.de kében.
www.mieterverein-ge.de
Gabelsberger Str. 9
D-45879 Gelsenkirchen
34. Mieterverein Hannover und | Tel. 0511/121 06-0 Hannover régioban tdjékoztatds és tandcsadds; felhatalma-
Umgebung e.V. Fax 0511121 06 16 zdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a
E-mail: info@mieterverein-hannover.de lakdsbérlsk érdekében.
www.mieterverein-hannover.de
Herrenstrafe 14
D-30159 Hannover
35. Mieterverein ~ Heidelberg | Tel. 06221/204 73 Heidelberg régidban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
und Umgebung e.V. Fax 0622116 34 18 lakdsbérlok érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
E-mail: beratung@mieterverein-heidelberg.de kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.
www.mieterverein-heidelberg.de
Poststrafse 46
D-69115 Heidelberg
36. Mieterverein Karlsruhe e.V. | Tel. 0721/37 50 91 A lakdsbérlethez kapcsolédd iigyekben tdjékoztatdssal és

Fax 0721/37 81 25

E-mail: info@mieterverein-karlsruhe.de
www.mieterverein-karlsruhe.de
Ritterstr. 24

D-76137 Karlsruhe

tandcsaddssal védi a Karlsruhe vdrosban és kozigazgatdsi
korzetében bérlsk, illetve ingatlanbérlettel és -tulajdonnal
rendelkezd személyek érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik,
hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérl6k érde-
kében.
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37.

Mieterverein Kéln e.V.

Tel. 0221/202 37-0

Fax 0221/240 46 20

E-mail: mieterverein@netcologne.de
www.micterverein-koeln.de
Miihlenbach 49

D-50676 Koln

Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakasbérl6k érdekeit
Kolnben; felhatalmazassal rendelkezik, hogy kollektiv intéz-
kedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.

38. Mieterverein Miinchen | Tel. 089/55 21 43-0 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakdsbérl6k érdekeit
eingetragener Verein Fax 089/55 45 54 Kolnben; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intéz-
E-mail: hausmeister@mieterverein-muenchen.de | kedéseket hozzon a lakdsbérl6k érdekében.
www.mieterverein-muenchen.de
Sonnenstr. 10
D-80331 Miinchen
39. Mieterverein VIADRINA Tel. 0335/685 02 60 Odera Frankfurtban és régidjaban tdjékoztatdssal és tandcs-
Fax 0335/685 02 58 adassal védi a lakdsbérlsk érdekeit; felhatalmazassal rendel-
E-mail: mieterverein.ffo@t-online.de kezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk
www.mieterverein-ffo.city-map.de érdekében.
Halbe Stadt 21
D-15230 Frankfurt an der Oder
40. PRO BAHN Oberbayern — | Tel. 089/53 00 31 Tomegkozlekedéssel kapcsolatos tdjékoztatdssal és tandcs-
Gemeinniitziger ~ Fahrgast- | Fax 089/53 75 66 addssal védi a fogyasztok érdekeit; felhatalmazdssal rendel-
verband www.pro-bahn.de kezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a fogyasztok
Schwanthaler Str. 74 érdekében.
D-80336 Miinchen
41. Schutzgemeinschaft der | Tel. 0821/454 09 34 Védi a fogyasztok érdekeit a minéség, az drak, a biztonsdg,
Verbraucher in Deutschland | Fax 0821/454 09 34 az egészség, kornyezeti alkalmassdg, a jogszabalyi el6irdsok
e.V. E-mail: info@sgvd.de és rendelkezések tekintetében; felhatalmazdssal rendelkezik,
www.sgvd.de hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a fogyaszték érde-
Jakoberstrafse 69 kében.
D-86152 Augsburg
42. Schutzgemeinschaft fiir | Tel. 09232/70 07 87 Bankiigyekben tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
Bank- und  Sparkassen- | Fax 09232/70 07 86 fogyasztok érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
kunden e.V. E-mail: info@sg-banken.de kollektiv intézkedéseket hozzon a fogyasztok érdekében.
www.sg-banken.de
Ludwigstr. 97
D-95632 Wunsiedel
43. Schutzverband fiir Verbrau- | Tel. 06106/25 88 30 A fogyasztok és szolgaltatisfelhaszndlok érdekeit védi tdjé-
cher und Dienstleistungs- | Fax 06106/25 88 31 koztatdssal és tandcsaddssal; felhatalmazassal rendelkezik,
nehmer — Endverbraucher, | www.s-vd.de hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a fogyaszték és szol-
Kapitalanleger, Versicherte | Spessartring 47 géltatdsfelhaszndlok érdekeinek védelmében.
eV. D-63110 Rodgau
44. Verbraucherzentrale Baden- | Tel. 0711/6691-10 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
Wiirttemberg e.V. Fax 071166 91 50 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
E-mail: info@verbraucherzentrale-bawue.de hozzon a fogyasztdk érdekében.
www.verbraucherzentrale-bawue.de
Paulinenstr. 47
D-70178 Stuttgart
45. Verbraucher-Zentrale Bran- | Tel. 0331/298 71 30 Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;

denburg e.V.

Fax 0031/298 71 77
E-mail: info@vzb.de
www.vzb.de
Templiner Str. 21
D-14473 Potsdam

felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.
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46.

Verbraucher-Zentrale
Hamburg e.V.

Tel. 040/24 83 20
Fax 040/24 83 22 90
E-mail: info@vzhh.de
www.vzhh.de
Kirchenallee 22
D-20099 Hamburg

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.

47.

Verbraucher-Zentrale
Hessen e.V.

Tel. 01805/97 20 10

Fax 069/97 20 10 40

E-mail: vzh@verbraucher.de
www.verbraucher-zentrale-hessen.de
Grofe Friedberger Str. 13-17
D-60313 Frankfurt/M.

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztdk érdekében.

48.

Verbraucher-Zentrale
Niedersachsen e.V.

Tel. 0511/9 11 96-0

Fax 0511/911 96 10
www.verbraucherzentrale-niedersachsen.de
Herrenstr. 14

D-30159 Hannover

Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyaszték érdekében.

49.

Verbraucherzentrale Rhein-
land-Pfalz V.

Tel. 06131284 80

Fax 06131/28 48 66
www.verbraucherzentrale-rlp.de
Ludwigstr. 6

D-55116 Mainz

Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.

50.

Verbraucherzentrale
Sachsen-Anhalt e.V.

Tel. 0345/298 03 29
Fax 0345/298 03 26
www.vzsa.de
Steinbockgasse 1
D-06108 Halle

Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.

51. Verbraucher Zentrale | Tel. 0361/555 14-0 Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
Thiiringen e.V. Fax 0361/555 14 40 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
E-mail: info@vzth.de hozzon a fogyasztok érdekében.
www.vzth.de
Eugen-Richter-Str. 45
D-99085 Erfurt
52. Verbraucher-Zentrale des | Tel. 0421/16 07 77 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
Landes Bremen e.V. Fax 0421/160 77 80 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
E-mail: verbraucherzentrale bremen@t-online.de | hozzon a fogyasztok érdekében.
www.verbraucherzentrale-bremen.de
Altenweg 4
D-28195 Bremen
53. Verbraucherzentrale  des | Tel. 0681/500 89-0 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
Saarlandes Landesarbeitsge- | Fax 0681/588 09 22 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
meinschaft der Verbrau- | E-mail: vz-saar@vz-saar.de hozzon a fogyasztdk érdekében.
cherverbinde e.V. www.vz-saar.de
HohenzollernstrafSe 11
D-66117 Saarbriicken
54. Verbraucherzentrale Berlin | Tel. 030/21485-0 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;

e.V.

Fax 030/211 72 01

E-mail: mai@verbraucherzentrale-berlin.de
www.verbraucherzentrale-berlin.de
Bayreuther Str. 40

D-10787 Berlin

felhatalmazéssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.
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55. Verbraucherzentrale Meck- | Tel. 0381/208 70 50 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
lenburg-Vorpommern e.V. | Fax 0381/208 70 30 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
E-mail: info@nvzmv.de hozzon a fogyasztok érdekében.
www.nvzmv.de
Strandstr. 98
D-18055 Rostock
56. Verbraucher-Zentrale Tel. 0211/380 90 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
Nordrhein-Westfalen Fax 0211/380 91 72 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
Landesarbeitsgemeinschaft | www.vz-nrw.de hozzon a fogyasztok érdekében.
der Verbraucherverbinde | Mintropstr. 27
eV. D-40215 Diisseldorf
57. Verbraucher-Zentrale Tel. 0341/688 80 80 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
Sachsen e.V. Fax 0341/689 28 26 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
E-mail: vzs@vzs.de hozzon a fogyasztok érdekében.
www.vzs.de
Bernhardstr. 7
D-04315 Leipzig
58. Mieterverein Oberhausen, | Tel. 0208/85 729-0 Lakdsbérlettel és tulajdonnal kapcsolatos tdjékoztatdssal és
Miihlheim und Bottrop e.V. | Fax 0208/20 24 44 tandcsaddssal védi a tagok érdekeit; felhatalmazdssal rendel-
E-mail: dmb.rhein-ruhr@t-online.de kezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk
www.mieterbund-rhein-ruhr.de érdekében.
Willy-Brandt-Platz 4
D-46045 Oberhausen
59. Deutscher Mieterbund e.V. | Tel. 030/223 23-0 Védi, elémozditja és képviseli valamennyi lakdsbérlS érdekeit;
Fax 030/22 32 31 00 felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
E-mail: info@mieterbund.de hozzon a lakdsbérlsk érdekében.
www.mieterbund.de
Littenstrafle 10
D-10179 Berlin
60. Deutscher-Anleger-Schutz- | Tel. 069/23 85 38-0 Megel8z8 intézkedéseket foganatosit a sziirke tS8kepiac ellen
bund e.V. Fax 069/23 85 38 10 és megel6zi a visszaéléseket ezen a teriileten egyéb eszkozok
E-mail: info@deutscher-anlegerschutzbund.de mellett informdcidszolgdltatdssal és a fogyasztdi érdekek
www.deutscher-anlegerschutzbund.de védelmével felhatalmazassal rendelkezik, hogy kollektiv intéz-
An der Dammheide 10 kedéseket hozzon a fogyasztok érdekében.
D-60486 Frankfurt/M.
61. Allgemeiner  Automobil- | Tel. 089/767 60 Védi és eldsegiti a kozati kozlekedés érdekeit; a kozutak
Club ( ADAC) e.V. Fax 089/76 76 25 00 haszndléinak védelme, elsGsorban fogyasztévédelem; felhatal-
E-mail: adac@adac.de mazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a
www.adac.de fogyasztok érdekében.
Am Westpark 8
D-81373 Miinchen
62. DMB — Landesverband | Tel. 0611/308 17 19 Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakasbérl6k érdekeit
Hessen e.V. Fax 0611/37 80 70 Hessenben; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
E-mail: info@mieterbund-hessen.de intézkedéseket hozzon a lakdsbérlék érdekében.
www.mieterbund-hessen.de
Adelheisdstr. 70
D-65185 Wiesbaden
63. Verbraucherzentrale Bayern | Tel. 089/539 87-0 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;

eV.

Fax 089/53 75 53

E-mail: info@verbraucherzentrale-bayern.de
www.verbraucherzentrale-bayern.de
Mozartstr. 9

D-80336 Miinchen

felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.
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64.

Mieterverein zu Hamburg
von 1890 r.V.

Tel. 040/879 79-0

Fax 040/8797 91 10

E-mail: info@mieterverein-hamburg.de
www.mieterverein-hamburg.de
GlockengieRerwall 2

D-20095 Hamburg

Hamburg szélesebb korzetében tdjékoztatdssal és tandcs-
addssal védi a lakdsbérlsk érdekeit; felhatalmazdssal rendel-
kezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk
érdekében.

65. Mieterverein  Diisseldorf | Tel. 0211/169 96-0 Diisseldorf régioban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a
eV. Fax 0211/35 15 11 lakdsbérlk érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
E-mail: info@mieterverein-duesseldorf.de kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlsk érdekében.
www.mieterverein-duesseldorf.de
OststrafSe 47
D-40211 Diisseldorf
66. Bauherren-Schutzbund e.V. | Tel. 030/312 80 01 Téjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;

Fax 030/31 507211
E-mail: office@bsb-ev.de
www.bsb-ev.de

Kleine Alexanderstr. 9-10
D-10178 Berlin

felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.

67.

Foodwatch e.V.

Tel. 030/240476-0

Fax 030/240476 26
E-mail: info@foodwatch.de
www.foodwatch.de
Brunnenstr. 181

D-10119 Berlin

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazéssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztdk érdekében.

68.

Mieterverein fiir den Regie-
rungsbezirk Trier e.V.

Tel. 0651/994 09 70

Fax 0651/99 40 09 74
E-mail: mieterverrein@ipcon.de
www. Mieterverein-trier.de
Walramsneustr. 8

D-54290 Trier

Trier régiéban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a lakds-
bérlék érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv
intézkedéseket hozzon a lakdsbérl6k érdekében.

69.

Verbraucherzentrale
Schleswig-Holstein

Tel. 0431/590 99-0

Fax 0431/590 99 77

E-mail: info@verbraucherzentrale-sh.de
www.verbraucherzentrale-sh.de
Bergstr. 24

D-24103 Kiel

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazéssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.

70.

Miet- und Pachtverein e.V.
Bad Kreuznach

Tel. 0671/679 48

Fax 0671/738 42

E-mail: kontakt@mieterverein-bad-kreuznach.de
www.mieterverein-bad-kreuznach.de
Gustav-Pfarrius-Str. 1-3

D-55543 Bad Kreuznach

Bad Kreuznachrégiéban tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi
a lakdsbérl6k érdekeit; felhatalmazdssal rendelkezik, hogy
kollektiv intézkedéseket hozzon a lakdsbérlSk érdekében.

71. Schutzgemeinschaft fiir | Tel. 09131/81 71 79 Pénziigyi szolgdltatdsokkal kapcsolatos tdjékoztatdssal és
Bankkunden e.V. Fax 09131/81 71 78 tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit; felhatalmazassal
E-mail: support@schuba.info rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket hozzon a
www.schuvoba.de fogyasztok érdekében.
Hofmannstr. 103
D-91052 Erlangen
72. Deutsche Umwelthilfe e.V. | Tel. 07732/99 95-0 Tajékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;

Fax 07732/99 95 77
E-mail: info@duh.de
www.duh.de
Fritz-Reichle-Ring 4
D-78315 Radolfzell

felhatalmazéssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyaszték érdekében.
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73. Schutzgemeinschaft fiir

Grundbesitz in Italien e.V.

Tel. 08856817 95

Fax 089/14 88 28 65 87

E-mail: sg-italien@gmx.de
www.schutzgemeinschaft-italien.de
Ahornstr. 13

D-82377 Penzberg

Tdjékoztatdssal és tandcsaddssal védi a fogyasztok érdekeit;
felhatalmazdssal rendelkezik, hogy kollektiv intézkedéseket
hozzon a fogyasztok érdekében.

GOROGORSZAG

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

Consumers’ association —
New consumers’ institute
(NEO INKA)/N¢o Ivotitoito
Katavalotov (NEO INKA)

Kalipsous 105 /Ka\uyouig 105
GR-176 71 Kallithea/KaA\idéa
Tel. 210 957 78 77

Fax 210 953 34 71

E-mail: inka@inka.org.gr
Website: www.inka.org.gr

Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.

Consumers’ protection
centre of Thessaloniki
(KEPKA)/Kévtpo Tpoo-
Taoiag Katavalotov
(KETIKA)

Tsimiski 54/Towyuokn 54

GR-546 23 Thessaloniki/©eocalovikn
E-mail: consumers@kepka.org
Website: www.kepka.org

Tel. 2310-26 94 49

Fax 2310-24 22 11

Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.

Consumers’ association "the
quality of life’ (EKPIZO)/
Evoon  Katavadotov —
Mowtta Zofc (EKIIOIZQ)

Valtetsiou 43-45/Baktetoiou 43-45
GR-106 81 Athens/Adfva

E-mail: ekpizo@ath fothenet.gr
Website: www.ekpizo.gr

Tel. 210 330 44 44

Fax 210 330 05 91

Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.

Greek consumers’ organisa-
tion (EKATO)/ENAqpviki)

Dimokritou 10/Anpoxkpitov 10
GR-54 352 Thessaloniki/©eooalovikn

Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.

Katavalotky  Opyaveon | E-mail: info@ekato.org & ekato@ekato.org
(EKATO) Website: www.ckato.org/
Tel. 2310 22 64 26 — 94 93 21
Fax 2310 90 85 19, 2310 22 64 26
Consumers’ institute | Th. Paskidi 52/©.[Taoyidn 52 Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.

(INKA) of Ioannina/lvoti-
tovto katavaletov (INKA)
loavvivoy

GR-45 445 Joannina/loavwiva
E-mail: ioannina@inka.gr

Tel. 26510- 651 78

Fax 26510- 651 78

Citizens” rights organisa-
tion/Evoon yo ta dikaio-
HaTa TOV TOMTOV

Likavipou 18/Aukafntrov 18
GR-106 73 Athens/Adfva
Tel. 210 360 04 10

Fax 210- 360 04 11

Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.

Consumers’ institute
(INKA) of Macedonia/lveti-
tovto Katavaletov (INKA)
Maxedoviag

Monastiriou 17 /Movaotpiou 17
GR-54627 Thessaloniki/©eccahovikn
E-mail: Macedonia@inka.gr

Website: www.inkamak.eisodos.com
Tel. 2310 53 52 63 (11721)

Fax 2310 51 74 92

Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.

Consumers’ institute
(INKA) of Corfu/lvetitoito
Katavalotdv (INKA)
Képkupag

Akadimias 3/Akadnpiag 3
GR-49 100 Kerkira/Képkupa
Tel. 26610- 458 26

Fax 26610- 362 50

Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.
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9. Consumer Association of | S. Tsiknia 48 (formerly Tsaldari)/Z. Towvid 48 Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.
Aitoloakarnania/'Evoon (mponv Toakdapn)
Katavalotdv  Artoloakap- | GR-30100 Agrinio/Aypivio
vaviag E-mail: INKA-AIT@OTENET.GR
Tel. 26410-244 44
Fax 26410- 213 44
10. Consumer Association of | Agiou Nikolaou 104/Ayiou Nikohdou 104 Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.
Volos & Thessaly/Evoon | GR-38221 Volos/Bolog
Katavalotov  Bolov  war | Tel. 24210-456 15
Ozooaliag Fax 24210-713 31
11. Consumer Association of | Gounari 4-6/Tolvapn 4-6 Védi a fogyasztok jogait és érdekeit.
Greece[Evoon Katavaletov | GR-18531, Peiraias/Tleipaiig
EN\aSag Tel. 210 4111080
Fax 210- 4111080
12. Citizens’ association/Evoon | Alkionis 9/A\kuovng 9 Védi a fogyasztdk jogait és érdekeit.
Mo\rtov GR-17561 P. Faliro[I1. ®d\npo
Tel. 210 9829152
Fax 210 9825096
13. Athens Chamber of | Akademias 7/Akadnpiag 7 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Commerce and Industry|/ | GR-10671 Athens/Adfva tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Epnopikd ka1 Bropmyaviko | Tel. (30) 210 360 48 15 9/360 24 11 9 o . ) .
EmyeAriipto Adnviy Fax (30) 210 361 64 64 A 2251/94sz. nemzed tOrvény 10. cikke (9 s (15) bekezdé
g : sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: info@acci.gr PR ) p
o . Kamara rendelkez$ intézkedéseket hozhat a fogyasztok
E-mail: info@acci.gr P . , PR
. d kollektiv érdekeinek védelmében.
Website: www.acci.gr
14. Athens Chamber of Handic- | Akademias 18/Axadnpiag 18 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
rafts/Biotexviko GR-10671 Athens/Adfva tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Empeknripio me Adivac Tel. (30) 210 368 07 00 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fax (30) 210 361 47 26 e ot Korcobedeln - Dot & Rézeations
E-mail: info@acsmi.gr sénck megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari ¢ Kézmipari
Website: & Kamara rendelkez$ intézkedéseket hozhat a fogyasztok
cosite: -acsmi.gr kollektiv érdekeinek védelmében.”
15. Athens Chamber of | Panepistsimiou 44/Ilavemotnpiov 44 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Tradesmen/EnayyeApatiko GR-10679 Athens/Adfva tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Emperiipto Adnvov Tel. (30) ?‘10 36 01 65/3,63 30 80 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
(President’s office)/(ypageio mpoedpou) inck felels Kereskedelmi. Tpari és Kézmiinari
Fax (30) 210 361 97 35 sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari ¢ Kézmiipari
Eomail: eca@ Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
-maléezegr cea.gr kollektiv érdekeinek védelmében.”
E-mail: eca@cea.gr
Website: www.eea.gr
16. Thessaloniki Chamber of | Tsimiski 29/Towyuoxr 29 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Commerce and Industry| | GR-54624 Thessaloniki/@eocalovikn tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Epnopikd ka1 Bropmyaviko | Tel. (30) 2310 37 01 00/37 01 10 C . . .
Empenuipio Oeooalovikng | Fax (30) 2310 37 01 14/37 01 66 A 2251/94.52. nemzeti torveny 10. cikke (9) es, (15)’bekszde.
o, sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: root@ebeth.gr K delkezd  intézkedéseket  hozh P 'k
Website: ebeth.gr amara rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszto
’ ) - kollektiv érdekeinek védelmében.”
17. Thessaloniki Chamber of | Aristotelous 27/Apiototéhoug 27 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Handicrafts/Biotexviko GR- 54624 Thessaloniki/@eocalovikn tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

Empenmipio Oeooalovikng

Tel. (30) 2310 24 16 68/24 16 89
Fax (30) 2310 23 26 67

E-mail: info@veth.gr

Website: www.veth.gr

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”




C39/14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.2.16.

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

18. Thessaloniki Chamber of | Aristotelous 27/Apiototéhoug 27 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Tradesmen/EnayyeApatiko GR-54624 Thessaloniki/@eocalovikn tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
EmpeAntipio Oeooalovikng | Tel. (30) 2310 27 52 55/27 13 40/27 14 88 A 2251/94.52. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
(President’s office)/(ypageio mpoedpou)/22 00 50 , P e e PP
Fax (30) 2310 27 16 49/25 72 83 sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
ax (30) I Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
sgfglslil;;p °p theﬁlitcingert/‘g;imehtiria JEETH.heml kollektiv érdekeinek védelmében.”
19. Piraeus Chamber of | Loudovikou 1, Odissos Square/Aoudofikou 1, TI\. | Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdiipari dgaza-
Commerce and Industry/ | Odnoool tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Epnopikd ka1 Bropnxaviko | GR-18531 Piraeus/Teipatdg C . [ .
EmpeMriipto Merpaids Tel. (30) 210 417 72 41 5 A 2251/94.52. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Fax (30) 210 417 86 80 P . .
. . Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
S&Igslilésvwwwepgrlﬁiiilé%7epimelitiria/EBEP html kollektiv érdekeinek védelmeben.”
20. Piraeus Chamber of Handic- | Karaiskou 111 /Kapaiokou 111 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
rafts/Brotexviko GR-18532 Piracus|ITepatag tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
EmpeMripro Mepaid Tel. (30) 210 411 04 43/412 12 98/417 47 65 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fax (30) 210 417 94 95/417 41 52 . © . L PR
g sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: info@bep.gr K delkezd  intézkedéseket  hozh P ‘k
Website: bep.gr amara rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszto
’ T kollektiv érdekeinek védelmében.”
21. Piraeus Chamber of | Agiou Konstantinou 3/Ayiou Kevetavtivou 3 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Tradesmen/EnayyeApatiko GR-18531 Piraeus|Ieipaidg tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
EmpeMoipio Mepaid Tel. (30) 210 41215 03/412 69 17 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fax (30) 210 412 27 90 < © . L PR
" . sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: eepir@otenet.gr K delkezé intézkedéseket  hozh f ‘K
Website: cep.gr amara rendelkez6 intézkedéscket hozhat a  fogyaszté
: S kollektiv érdekeinek védelmében.”
22. Chamber of Industry and | Vassileios Georgiou 2b/Bac. [ewpyiou 2f Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Commerce of Rodopi | GR-69100 Komotini/Kopotnvi tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Prefecture/Epmnopiko kat | Tel. (30) 25310 228 31/368 31 Co . . ‘.
Buopnyaviké  Empenuipro | Fax (30) 25310 267 14 A 2251/94sz. nemzeti torveny 10. qkke (9). e (1 5)’bek”e‘zde.
, 0 L . sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Podomnmng E-mail: info@rodopicci.gr/ccirodop@otenet.gr K delkezd  intézkedéseket  hozhat P 16k
Website: rodoppicci.gr amara rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszt6
’ ’ . kollektiv érdekeinek védelmében.”
23. Chamber of Tradesmen and | Kaveiron 12/Kafeipov 12 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Handicrafts of Rodopi | GR-69100 Komotini/Kopotnvr tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Prefecture/Em'lyys)\panK(') Tel. (30) 25310 225 47/340 06/814 70 9 A 2251/94.s2. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
kat Biotexvikd Empelntipro | Fax (30) 25310 258 66 inek felelé . i
, . . sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Podomng E-mail: info@everodopi.gr K delkezd intézkedéseket  hozh P ‘k
Website: everodopi.gr amara - rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszto
’ ’ - kollektiv érdekeinek védelmében.”
24. Chamber of Aitoloakar- | Papastratou 53 & Smirnis [[lanactpdtou 53 kat Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
nania Prefecture| | Spipvng tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Empelnuipio  Artoloakap- | GR-30100 Agrinio/Aypivio Co . . ‘
vaviac Tel. (30) 26410 225 25/572 62 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé

Fax (30) 26410 225 90
E-mail: contact@epimetol.gr

sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
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25.

Chamber of  Argolida
Prefecture/EmpeAntipio
Apyohidac

Korinthou 23/Kopiviou 23

GR-21200 Argos/Apyog

Tel. (30) 27510 672 16630 23/669 68
Fax (30) 27510 245 95

E-mail: ebear@otenet.gr

Website: www.arcci.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

26.

Chamber of Arcadia Prefec-
ture[Empednuipio Apkadiag

Panos 21 & Martiou/251¢ Maptiou ket [Tavog 21
GR-22100 Tripoli/TpinoAn

Tel. (30) 2710 22 71 41/22 71 42/23 71 23
Fax (30) 2710 23 37 38

E-mail: info@arcadianet.gr

Website: www.arcadianet.gr, www.ikenet.gr,
wWww.eic.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

27.

Chamber of Arta Prefec-
ture/EmpeAntipio Aprag

Graikou & Flemig/M. [paoy kar ®Aépvyk
GR-47100 Arta/Apta

Tel. (30) 26810 287 28/786 54

Fax (30) 26810 786 54

E-mail: epimarta@otenet.gr

Website: www.arta.chambernet.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidiipari
Kamara rendelkezd intézkedéscket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

28.

Chamber of Ahaia Prefec-
ture/EmpeAntipro Axoiac

Mihalakopoulou 58/Mixahakonovhou 58
GR-26221 Patra[Ilatpa

Tel. (30) 2610 27 77 79/27 76 79/27 80 56
Fax (30) 2610 27 65 19

E-mail: ea@e-a.gr

Website: www.e-a.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

29.

Chamber of Viotia Prefec-
ture/EmpeAntipro Bowwtiag

L. Koutsopetalou 1/A. Koutcomnetihou 1
GR-32100 Livadia/Aeifadicx

Tel. (30) 22610 282 81/276 64

Fax (30) 22610 213 47

E-mail: info@viotiachamber.gr
Website: www.viotiachamber.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari

Kamara rendelkezd intézkedéscket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

30.

Chamber of  Grevena
Prefecture/EmpeAnuipio
Tpefevov

Emmanouil Papa 7 [Eppavoun Hanma 7
GR-51100 Grevenia

Tel. (30) 24620 855 01 (-3)/855 04/855 05
Fax (30) 24620 803 10/803 33

E-mail: ebegreve@grevenanet.gr
Website:www.grevena.chambernet.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

31.

Chamber of Drama Prefec-
ture/Empelnuipio Apdpag

Labrianidiou 40/Aapnpiavidou 40
GR-66100 Drama

Tel. (30) 25210 227 50/249 95
Fax (30) 2510 258 35

E-mail: ccidrama@dramanet.gr
Website: www.ccidrama.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
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32. Chamber of Dodekanissa
Prefecture/EmpeAntipio
Aodekavijoov

Grigoriou Labraki 8/Tpnyopiou Aapmpakn 8
GR-85100 Rodos/PoSog

Tel. (30) 22410 442 00
Kalimnos/Kéa\upvog: 22430 515 17
Kos[Kog: 22420 261 79
Karpathos/Kapnadog: 22450 224 83

Fax (30) 22410 442 40

E-mail: info@ebed.gr

Website: www.ebed.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

33. Chamber of Evros Prefec-
ture/Empelntipio 'Efpou

Eboriou, 1st floor/O86g Epnopiou, 1og 0pogog
GR-68100 Alexandroupoli/AkeEavdpoumoln
Tel. (30) 25510 262 23[265 37

Fax (30) 25510 232 53

E-mail: epimevro@otenet.gr

Website: www.chamberofevros.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

34, Chamber of Evia Prefec-
ture/EmpeAnuipio EbPorag

El. Venizelou 12[EN. Beviéhou 12
GR-34100 Chalkida/XaAkida

Tel. (30) 22210 864 52

Fax (30) 22210 809 18

E-mail: epimevia@hol.gr
Website: www.eviachamber.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

35. Chamber of  Evritania
Prefecture/Empentipio

Nikolaou Tsiaboula 5/NwoAdou Toapmovla 5
GR-36100 Karpenissi/Kapnevriot

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

Evpuraviag gel. (338) 22222?778 582 28/236 28 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
ax (30) sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
36. Chamber of Zakynthos | Lombardou 20/Aopfapdou 20 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-

Prefecture[EmpeAnmpio
Zaxivdou

GR-29100 Zakynthos/Zaxuvdog

Tel. (30) 26950 419 40 (-1)/20090 -1 -2
Fax (30) 26950 231 35

E-mail: zantecci@otenet.gr

Website: www.zantecci.gr

tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezd intézkedéscket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

37. Chamber of Ilia Prefecture/
Empenupio HAsiag

28th of October & Iroon Square/28n¢ Oxtwfpiou
kat [I\. Hpoov

GR-27100 Pyrgos|[lupyog

Tel. (30) 262 10/341 54322 25/368 95

Fax (30) 26210 317 91

E-mail: ilich-gr@otenet.gr

Website: www.helia.chambernet.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

38. Chamber of Imathia Prefec-
ture/Empelntipio Hpadiag

Kentrikis 3/Kevtpikrs 3

GR-59100 Veria/Bépoia

Tel. (30) 23310 254 70/297 74/247 34
Fax (30) 23310 253 30

E-mail: chamimat@otenet.gr

Website: www.imathiachamber.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
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39. Chamber of Irakleion | Koroneou 9/Kopwvaiou 9 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture/EmpeAntipio GR-71202 Irakleio/Hpaxeio tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Hpax\ziou gel' (338) 225118 §§ 278 ?2 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Eax (.1. ) t@cbeh.or. kapetanaki@ebeh sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
V{,m;l.i root®e fl; '}%r’ apetanakieben.gr Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
cosite: -eben.gr kollektiv érdekeinek védelmében.”
40. Chamber of Thesprotia | Kyra Vassilikis 13 (Ist floor)/Kupa-Baothikc 13, | Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture[EmpeAnmipio (Log 6pogog) tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa.
Ozonporiag _? 1}'436 é 03 6I§§8n21§r:t;z(i)/ﬂggup£vnoa A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fe ) (3 0) 26650 294 89(/ ) sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Eax (.1. ) @ Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
-mait pezootenetgr kollektiv érdekeinek védelmében.”
Website: www.uhcci.gr/epimelitiria/ THESPRO-
TIA.html
41. Chamber  of  Ioannina | Trikoupi & Oplarhigou Poutesi 14/Tpwounn ke | Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture[EmpeAnmpio Omhapynyou Ioutéton 14 tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
loawivev _? }}_4; g 322 61;1 (r)nrzlg/;m;t ;NWC[ A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Pe : ( d ) s offi ) s 123 sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
g 9re3147en0t 9s (7) 6;C68)/9(Y%([1;p?0fﬂpco ebpou)/ Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
Fa )Z (30) 2 6/ 510 2 51( 79 nfo Center) kollektiv érdekeinek védelmében.”
42. Chamber of Kavala Prefec- | Omonias 50A [Opovoiag 50A Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
ture/Empedntipro KaBdhac | GR-65302 Kavala/Kafaha tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
251'2(2302)2220 22 33 25/22 33 28/22 22 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
E I 3002510 83 59 46 sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Eax (.1. ) 157@otenet Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
\{]I;E;i;lc cﬁ;l?}i:rg(r)ﬂ(avala gr kollektiv érdekeinek védelmében.”
43. Chamber of Karditsa Prefec- | Iroon Polytehneiou 3/Hpdwv Moluteyveiou 3 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
ture[EmpeAntipio Kapditoas | GR-43100 Karditsa/Kapditoa tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
g;l(' ((338)) 2222118 5;5 33;&/223 o1 A 2251/94.sz. n”emzeti torvény 10. c?kke (9)_ és/ (1 5)’bek”e.zdé7
Eomail: karditsacci@cld sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
“_]msl.‘ rarct salia d‘c 8T @cd Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
ebsite: www.karditsaacci®cld.gr kollektiv érdekeinek védelmében.”
44, Chamber  of  Kastoria | Mitropoleos 60/Mntponohewc 60 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture/Empelntipio GR-52100 Kastoria/Kaotoptd tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Kacroptac Tel (30) %467.0 269 26/,289 81 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
(President’s office)/(ypageio mpoedpou)/295 28 p X . S
Fax (30) 24670 224 42 sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Eax (.1. )k rcham@otenct Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
-mail: kastchamiotenet.gr kollektiv érdekeinek védelmében.”
45. Chamber of Corfu Prefec- | Aristotelous 2/Apiototéhoug 2 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-

ture/EmpeAntipro Képkupag

PO Box 426

GR-49100 Corfu/Keéprupa

Tel. (30) 26610 398 13/398 14/319 98
Fax (30) 26610 400 88

E-mail: corfucci@otenet.gr

Website: www.cci-kerkyra.gr

tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
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46.

Chamber of Kefalinia &
Ithaki Islands/EmpeAntipio
Kegaloviag kar [9akng

L. Vergoti 131/A. Bepyw) 131
GR-28100 Argostoli/Apyootoht
Tel. (30) 26710 222 53249 59
Fax (30) 26710 261 90

E-mail: chamberk@otenet.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

47.

Chamber of Kilkis Prefe-
cture/Empenuipio Kilxic

G. Kapeta 11/T. Kaneta 11

PO Box 40

GR-61100 Kilkis/Kikkig

Tel. (30) 23410 245 80/245 81/209 23
Fax (30) 23410 209 24/209 26

E-mail: ebekilk@otenet.gr

Website: www.gbi.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

48.

Chamber of Kozani Prefec-
ture/EmpeAnuipro Kolavng

[.Farmaki 2/I. ®appakn 2

GR-50100 Kozani/KoCavn

Tel. (30) 24610 346 69/416 93

Fax (30) 26839 245 68

E-mail: Chambers@otenet.gr
Website: www.kozani.chambernet.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

49.

Chamber of Korinth Prefec-
ture/EmpeAntipio Kopivdou

Ermou 2/Eppov 2

GR-20100 Korinth/Kopwdog

Tel. (30) 27410 244 64/859 86/264 04/264 03
Fax (30) 27410 211 73

E-mail: info@korinthcc.gr

Website: www.korinthce.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezd intézkedéscket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

50. Chamber of  Cyclades | Ag. Nikolaou 6/Ay. Niko\dou 6 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Islands/Enpenu)pio GR-84100 Ermoupolis-Syros/EppoUmoln-Zupog tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Kukhadov gel. (338) 22228811(()) 8862; 32/802 46/874 03 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Eax (.1, ) fo@cvclad sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
-mal. Inforeycladescc.gr Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
Website: -cycladesce.gr kollektiv érdekeinek védelmében.”
51. Chamber of Lakonia Prefec- | Xanthaki 3/Eavdaxn 3 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-

ture/EmpeAntipio Aakeviag

GR-23200 Gythio[TUdet0

Tel. (30) 27330 222 79/238 04
Fax (30) 27330 220 08

E-mail: gytheioc@otenet.gr
Website: www.lcci.gr

tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

52.

Chamber of Larissa Prefec-
ture/EmpeAntipio Adaproag

Papakyriazi 44/Tanakupialn 44

GR-41222 Larissa/Adpiooa

Tel. (30) 2410 53 64 53/25 53 88
(President’s office)/(ypageio mpogdpou)[25 47
38/53 64 52/53 24 47/53 69 00

Fax (30) 2410 25 75 22

E-mail: info@Larissa-chamber.gr

Website: www.Larissa-chamber.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
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53. Chamber of Lassithi Prefec- | 1. Koumoundourou 17/I. Koupouvdotpou 17 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
ture/EmpeAntipro Aaendiov | GR-72100 Agios Nikolaos-Creta/Ayioc NikoAaoc- | tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
HEATTIP on g Y g gp
Kprjm o . [ .
Tel. (30) 28410 222 31/271 40J271 50(283 01 | 2 2251/94s2. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezde:
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Fax (30) 28410 238 31 & BeTeske !
g . Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
E-mail: info@epimlas.gr Kollektfy érdekeinek védelmeben ”
Website: epimlas.gr ollektiv érdekeinek védelmében.
54. Chamber of Lesvos Island | Kountourioti Square 71/I\. Kouvtoupiot 71 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture/Empentipio GR-81100 Mytilini/MutiMvy tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Atofov Tel, (.30) %251.0 284 31/,285 6%/292 17/299 32 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
(President’s office)/(ypageio mpoedpou) p P . L e
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Fax (30) 22510 232 75
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
55. Chamber of Lefkada Island | D. Makri 5/A. Makpr) 5 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture/EmpeAntipio GR-31100 Lefkada/Aeukada tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Aevrddag Tel. (30) 26450 223 81 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fax (30) 26450 223 81 e ot S S R A
E-mail: cbelef@otenet.gr sénck megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari ¢ Kézmipari
) : Kamara rendelkezd intézkedéscket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
56. Chamber of  Magnesia | Dimitriados 176/Anuntpiadog 176 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture[EmpeAnupio GR-38221 Volos/Bohog tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Mayvoiac Tel. (30) 24210 237 66/232 71 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fax (30) 24210 312 11 p P . L PR
g ; sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: info@c-magnesia.gr K delkezd  intézkedéseket  hozh P ‘k
Website: cmagnesia.gr amara rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszt6
’ ’ - kollektiv érdekeinek védelmében.”
57. Chamber  of  Messinia | 23rd Martiou Square/TI\. 2316 Maptiou Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture[EmpeAnmpio GR-24100 Kalamata/Ka\apdra tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Meoonviag Tel. (30) 27210 622 00 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fax (30) 27210 622 29/827 41 . p . L PR
g sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: info@kalamata.chambernet.gr PR ; .
. Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
Website: www.kalamata.chambernet.gr P . . .
kollektiv érdekeinek védelmében.
58. Chamber of Xanthi Prefec- | Vass. Konstantinou 1/Bac. Kovetavtivou 1 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
ture/EmpeAntipro Edving GR-67100 Xanthi/Eavdn tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Tel. (30) 25410 251 05/225 33 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Fax (30) 25410 259 87 inek felels . - PR
o, sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: ebex@otenet.gr K delkezd  intézkedéseket  hozh P ‘k
Website: ebex.gr amara rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszto
’ AR kollektiv érdekeinek védelmében.”
59. Chamber of Pella Prefec- | 25th Martiou 13/25n¢ Maptiou 13 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-

ture/Empeluipio IéNag

GR-58200 Edessa/Edeooa

Tel. (30) 23810 265 55 6/267 35
Fax (30) 23810 290 29

E-mail: champella@pel.gr

tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
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60.

Chamber of Pieria Prefec-
ture/EmpeAntipro [epiag

28th of October 9/28n¢ Oxtwfpiov 9
GR-60100 Katerini/Katepivn

Tel. (30) 23510 232 11/243 11

Fax (30) 23510 251 24

E-mail: champier@otenet.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

61. Chamber of Preveza Prefec- | Dodonis 47[/Aodovng 47 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
ture/EmpeAnuipio Mpéfelac | GR-48100 Preveza/TlptPeta tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
gel' (338) 2266522(()) %g; ;g A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
‘?X (3 ) sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: info@preveza.chambernet.gr K delkezd  intézkedéseket  hozh f ‘k
Website: preveza.chambernet gr amara rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszto
’ : ’ : kollektiv érdekeinek védelmében.”
62. Chamber of Rethymnon | Em. Portaliou 23/Ep. [Toptahiov 23 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture/Empelntipio GR-74100 Rethymnon/Pédupvo tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Pedopvou gel' (338) 5533118 g?é ;g A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
ax (. ) sének megfelelden a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: eber@otenet.gr K delkezd  intézkedéseket  hozh P ‘k
Website: eber.gr amara rendelkez6  intézkedéseket hozhat a fogyaszto
’ T kollektiv érdekeinek védelmében.”
63. Chamber of Samos Island | Kountourioti 19/Kouvtoupiot 19 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture[EmpeAnmpio GR-83100 Samos/Zapog tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Zapou gel' (338) 222277338 28273 ;2/879 80 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
x (‘ ) . sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmidipari
E-mail: samcci@otenet.gr K delkezé intézkedéseket  hozh I ‘K
Website: www.samosceigr amara rendelkez6 intézkedéscket hozhat a fogyaszt6
’ ’ : kollektiv érdekeinek védelmében.”
64. Chamber of Serres Prefec- | P. Kostopoulou 2[I1. Knotonotlou 2 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
ture/EmpeAnuipio Zeppov GR-62122 Serres/Zéppeg tokat; gazdasagpolitika alakitdsa
Tel. (.30) %321.0 997 20/,997 1? A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
(President’s office)/(ypageio mpoédpou) . p . (P
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Fax (30) 23210 997 40 K delkezé intézkedéseket  hozh f ‘K
E-mail: eves@otenet.gr amara rendelkez6 intézkedéscket hozhat a  fogyaszté
” - kollektiv érdekeinek védelmében.”
Website: www.eves.gr
65. Chamber of Trikala Prefec- | Venizelou 1/Bevitéhou 1 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
ture/EmpeAntipro TpikdAov | GR-42100 Trikala/Tpikeha tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
gel. (338) 22:33118 %;g 253/249 89/747 20 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
ax (30) . sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
E-mail: info@trikala.chambernet.gr PR ) .
. : Kamara rendelkezé intézkedéseket hozhat a fogyasztok
Website: www.trikala.chambernet.gr P . . P
kollektiv érdekeinek védelmében.
66. Chamber of  Fthiotida | Othonos 3/O%wvog 3 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-

Prefecture/Empelntipio
OYromdag

GR-35100 Lamia/Aapia

Tel. (30) 22310 221 12213 95
Fax (30) 22310 309 85

E-mail: info@fthiotidoscc.gr
Website: www.fthiotidoscc.gr

tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

67.

Chamber of Florina Prefec-
ture/Empelnuipio ®Adpivag

Megarovou 15/Meyapofou 15
GR-53100 Florina/®\dpva

Tel. (30) 23850 223 34/224 66
Fax (30) 23850 280 20

E-mail: eveflorinas@acn.gr
Website: www.ebef.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

68.

Chamber of Fokida Prefec-
ture/Empelntipio dokidag

Gidogiannou 7[T§oytavvou 7
GR-33100 Amfissa/Apgiooa
Tel. (30) 22650 286 97/236 51
Fax (30) 22650 221 85

E-mail: epim-fo@hol.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

69.

Chamber of Chalkidiki
Prefecture[EmpeAnmpio
XaAkidikrg

Polytehniou 58/TloAuteyveiou 58
GR-63100 Polygyros/IToAtyupog
Tel. (30) 23710 242 00/243 00
Fax (30) 23710 213 55

E-mail: info@epichal.gr

Website: www.epichal.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

70.

Chamber of Chania Prefec-
ture/EmpeAnuipio Xaviov

Elef.Venizelou 4/E\. BeviCéhou 4
GR-73110 Chania-Creta/Xavia-Kprjn
Tel. (30) 28210 523 29/453 49/406 24
(President’s office)/(ypageio mpoédpou)
Fax (30) 28210 283 07

E-mail: epimel@chania-cci.gr

Website: www.chania-cci.gr

Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
tokat; gazdasagpolitika alakitdsa

A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari

Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
kollektiv érdekeinek védelmében.”

71. Chamber of Chios Island | Filipou Argenti 8/®i\innou Apyévn 8 Védi és fejleszti a kereskedelmi, ipari és kézmdipari dgaza-
Prefecture/Empentipio GR-82100 Chios/Xiog tokat; gazdasdgpolitika alakitdsa
Xiou gel. (338) 52277118 2233 332_1 A 2251/94.sz. nemzeti torvény 10. cikke (9) és (15) bekezdé-
Eax (.1. ) 2 liti@otenet sének megfeleléen a ,Kereskedelmi, Ipari és Kézmdipari
cmat: epunentrrotenct.gr Kamara rendelkezd intézkedéseket hozhat a fogyasztok
Website: chios.proodos.gr/chamber kollektiv érdekeinek védelmében.”
ESZTORSZAG

A szervezet elnevezése

Elérhet8ség

Cél

1. Tarbijakaitseamet

Kiriku 4

EE-15071 Tallinn

Tel. 372 6 20 17 00

Fax 372 6 20 17 01
E-mail: info@consumer.ee
Website: www.consumer.ee

Az dltalinos fogyasztovédelem feliigyelete az druforgalma-
zassal és a szolgdltatdsok elldtdsaval kapcsolatban, valamint a
fogyasztoi szerzédések feliigyelete a szervezett utazdsok
biztositékaira vonatkozéan.

2. Ravimiamet

Ravila 19

EE-50411 Tartu

Tel. 372 7 37 41 40
Fax 372 7 37 41 42
E-mail: sam@sam.ee
Website: www.sam.ee

A gyogyszerek forgalmazdsaval és rekldmozasdval kapcsola-
tos feliigyelet
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A szervezet elnevezése

Elérhet8ség

Cél

1. Instituto  Nacionmal del

Consumo

Principe de Vergara, 54
E-28006 Madrid
Tel. (34) 915 75 49 30

A fogyasztok és felhaszndlok jogainak el@segitése.

2. Asociacion de Usuarios de
la Comunicacién (AUC)

Cavanilles, 29, 6° B
E-28007 Madrid
Tel. (34) 915 01 67 73

A torvénynek megfelelGen védi a fogyasztok dltalanos, egyéni
és kollektiv, valamint alapvetd jogait.

3. Confederacion Espafiola de
Organizaciones de Amas de
Casa, Consumidores y
Usuarios (CEACCU)

San Bernardo, 97/99
E-28015 Madrid
Tel. (34) 915 94 50 89

Védi a hdziasszonyok, fogyasztok és felhasznalok jogait.

General de
(Gobierno de

4. Direccién
Consumo
Aragon)

Paseo Marfa Agustin 36, Edificio Pignatelli,
Puerta 30, 22 Planta,

E-50004 Zaragoza

Tel. (34) 976 71 56 12

Védi, oktatja és tdjékoztatja a fogyasztokat és a felhasznd-
l6kat.

5. Direccién General de Orde-
nacién y Desarrollo Econé-
mico (Gobierno de La
Rioja)

C[Portales, 46
E-26071 Logrofio
Tel. (34) 941 29 13 39

Tdjékoztatja és oktatja a fogyasztokat és a felhaszndldkat,
valamint jogalkotdsi hatdskorénél fogva védi jogaikat és érde-
keiket.

General de
(Gobierno  de

6. Direccion
Consumo
Madrid)

C[Ventura Rodriguez, n° 7
E-28008 Madrid
Tel. (34) 915 80 22 00

Tarsult fogyasztévédelmi cselekvési terveket kezel. Elfogadja
a sziikséges fogyasztovédelmi intézkedéseket.

7. Direccion de Consumo

(Gobierno Vasco)

San Sebastidn, 1
E-01010 Vitoria
Tel. (34) 945 01 99 23

Informéciés kampdnyokat tervez és folytat. Szabalyterveze-
teket dolgoz ki a fogyasztok és felhaszndlok védelmére,
képzésére és tdjékoztatdsara.

8. Asesoria Juridica Departa-
mento de  Comercio,
Turismo y Consumo (Gene-
ralidad de Catalufia)

Paseo de Gracia, 105 (Torre Mufioz)
E-08008 Barcelona
Tel. (34) 934 84 93 00

Eljardsokat szervez, tervez, koordindl és feliigyel a fogyaszto-
és felhaszndlévédelmi szabdlyok alkalmazdsanak folyamatos
megfigyelésére vonatkozdan.

9. Direcciéon  General de
Consumo (Junta de Comu-
nidades de (Castilla La

C[Berna, 1
E-45071 Toledo
Tel. (34) 925 28 45 29

Fogyasztévédelmi programokat dolgoz ki a tdjékoztatds,
képzés, kutatds, oktatds, valamint technikai, jogi és kozigaz-
gatdsi segitségnyujtds témakorében.

Mancha)
10. Direcciéon  General de
Consumo (Junta de Anda-

lucia)

Plana Nueva, 4
E-41071 Sevilla
Tel. (34) 955 04 14 78

A fogyaszté- és felhaszndlovédelem teriiletén felelGs a koordi-
nacidért, a technikai monitoringért és az intézkedésekre
vonatkozd javaslattételért.

11. Direccibn  General  de
Industria y  Comercio
(Gobierno de Navarra)

Parque Tomds Caballero, 1, 4* planta
E-31005 Pamplona
Tel. (34) 948 42 77 30

Tdjékoztatja és oktatja a fogyasztokat jogaikkal és azok
gyakorldsdval kapcsolatban. Vidlaszol kérdéseikre, kovetelé-
seikre és panaszaikra.

12. Organizacién de Consumi-
dores y Usuarios (OCU)

Albarracin, 21
E-28037 Madrid
Tel. (34) 902 30 01 87

Oktatja, tdjékoztatja, irdnyitja védi és képviseli a fogyasztokat
és felhaszndlokat.

13. Federacién Unién Civica de
Consumidores y Amas de
Hogar de Espaiia (UNAE)

Villanueva, 8
E-28001 Madrid
Tel. (34) 915 75 72 19

Védi a fogyasztokat és felhaszndlokat kiilonos tekintettel a
csalddon beliili fogyasztasra és a feleségekre mint a hdztartds
gazdasdgi irdnyitoira.
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A szervezet elnevezése

Elérhet8ség

Cél

14. Asociaciéon para la Defensa
de los Impositores de
Bancos y Cajas de Ahorro
de Espafia (ADICAE)

Gavin, 12
E-50001 Zaragoza
Tel. (34) 976 39 00 60

Védi a fogyasztok érdekeit. Valamennyi fogyasztovédelmi

kérdésben védi és tandccsal latja el a fogyasztokat.

Usuarios-
Indepen-

15. Federaciéon de
Consumidores
dientes (FUCI)

Joaquin Costa, 61
E-28002 Madrid
Tel. (34) 915 64 01 18

Oktatja és tdjékoztatja a fogyasztokat és a felhaszndlokat,
valamint elémozditja és fejleszti a jogaikat hirdetéssel, illetve
e jogok gyakorldsdnak és érvényesitésének batoritasaval.

16. Confederacién de Consumi-
dores y Usuarios

Cava Baja, 30
E-28005 Madrid
Tel. (34) 913 64 02 76, (34) 913 64 05 22

Védi a fogyasztokat, elsGsorban képzéssel, tdjékoztatdssal és

jogsegélyt nyujté tevékenységekkel.

17. Asociacion  General de

Plaza Navafria, 3

Oktat, tdjékoztat és dltaldban védi tagjainak, valamint dltald-

Consumidores  (ASGECO | E-28027 Madrid nossdgban a fogyasztéknak és felhaszndloknak a jogait.
Confederacién) Tel. (34) 914 02 36 11
FRANCIAORSZAG

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

cél

1. Association de défense,
d’éducation et
d’information du consom-
mateur (ADEIC)

3, rue de la Rochefoucauld
F-75009 Paris

Tel. (33) 144 53 73 93

Fax (33) 144 53 73 94

E-mail: adeicnat@adeic.asso.fr
Website: http:/[www.adeic.asso.fr
Président: Patrick Mercier
Secrétaire général: Christian Huard

A fogyasztok gazdasagi érdekeinek védelme

2. Association Force —
Ouvriére Consommateur
(AFOC)

141, avenue du Maine

F-75014 Paris

Tel. (33) 140 52 85 85

Fax (33) 140 52 85 86

E-mail: afoc@wanadoo.fr

Website: perso.wanadoo.frfafoc
Président: Jean-Claude Mailly
Secrétaire général: Raphaél Manzano

A fogyasztok gazdasigi érdekeinek védelme

3. Association Léo Lagrange
pour la  défense des
consommateurs (ALLDC)

153, avenue Jean-Lolive

F-93315 Pantin-Le-Pré-Saint-Gervais Cedex
Tel. (33) 148 10 65 65

Fax (33) 148 10 65 71

E-mail: leo.lagrange.consom@wanadoo.fr
Website: www.leolagrange-conso.org
Président: Marc Lagae

Secrétaire général: Yves Blein

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme

Etudes et
(ASSECO-

4. Association
Consommation
CFDT)

4, boulevard de la Villette
F-75955 Paris Cedex 19

Tel. (33) 142 03 81 14

Fax (33) 153 72 85 56

E-mail: asseco@cfdt.fr

Website: www.cfdt.frfasseco
Présidente: Yvonne Delemotte
Secrétaire général: René Machabert

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

Confédération Générale du
Logement (CGL)

6/8, Villa Gagliardini
F-75020 Paris

Tel. (33) 140 31 90 22

Fax (33) 140 31 92 74
E-mail: CGL.Nat@wanadoo.fr
Président: Henry de Gaulle
Secrétaire général: Pierre Perio

A fogyasztok gazdasagi érdekeinek védelme

Confédération de la
Consommation du Loge-
ment et du cadre de vie
(CLCY)

17, rue Monsieur

F-75007 Paris

Tel. (33) 156 54 32 10

Fax (33) 143 20 72 02

E-mail: clev@clev.org

Website: www.clcv.org
Présidente: Reine-Claude Mader
Secrétaire général: Alain Chosson

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme

Conseil national des Associ-
ations Familiales Laiques
(CNAFAL)

108, avenue Ledru-Rollin

F-75011 Paris

Tel. (33) 147 00 02 40

Fax (33) 147 00 01 86

E-mail: cnafal@wanadoo.fr

Website: www.cnafal.com
Présidente: Michele Fournier-Bernard
Secrétaire général: Eric Comparat

A fogyaszték gazdasagi érdekeinek védelme

Confédération Nationale
des Associations Familiales
Catholiques (CNAFC)

28, place Saint-Georges

F-75009 Paris

Tel. (33) 148 78 81 61

Fax (33) 148 78 07 35

E-mail: cnafc-conso@afc.France.org
Website: www.afcfrance.org
Président: Paul de Viguerie
Directeur: Olivier Braillon

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme

Confédération Nationale du
Logement (CNL)

8, rue Mériel

F-93104 Montreuil Cedex

Tel. (33) 148 57 04 64

Fax (33) 148 57 28 16

E-mail: cnl@lacnl.com

Président: Jean-Pierre Giacomo
Administrateur: Philippe Denizot

A fogyasztok gazdasagi érdekeinek védelme

10.

Confédération  Syndicale

des Familles (CSF)

53, rue Riquet

F-75019 Paris

Tel. (33) 144 89 86 80

Fax (33) 140 35 29 52

E-mail: csf@csffriquet.orgr

Website: perso.wanadoo.fr/c.s.f
Président: Christian Zytynski
Secrétaire général: Frangois Edouard

A fogyasztok gazdasigi érdekeinek védelme

11.

Familles de France (FF)

28, place Saint-Georges

F-75009 Paris

Tel. (33) 144 53 45 90

Fax (33) 145 96 07 88

E-mail: conso@famillesdefrance.org
Website: www.famillesdefrance.asso.fr
Président: Henri Joyeux

Secrétaire général: Olivier Degauquier

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

12. Familles Rurales (FR)

7, cité d’Antin

F-75009 Paris

Tel. (33) 144 91 88 88

Fax (33) 144 91 88 89

E-mail: famillesrurales@wanadoo.fr
Website: www.famillesrurales.org
Président: Thierry Damient
Directeur: Jean-Yves Martin

A fogyasztok gazdasagi érdekeinek védelme

13. Fédération nationale des
Associations d’Usagers des
transports (FNAUT)

32, rue Raymond—Losserand
F-75014 Paris

Tel. (33) 143 35 02 83

Fax (33) 143 35 14 06

E-mail: fnaut@wanadoo.fr

Website: perso.wanadoo.fr/fnaut
Président: Jean Sivardiere

Secrétaire général: Simone Bigorgne

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme

14. Association pour
I'Information et la Défense
des Consommateurs Sala-
riés de la CGT (INDECOSA-
CGT)

263, rue de Paris

F-93516 Montreuil Cedex

Tel. (33) 148 18 84 26

Fax (33) 148 18 84 82

E-mail: indecosa@cgt.fr

Website: www.cgt.frfindecosa
Président: Daniel Collet

Secrétaire général: Daniel Tournez

A fogyasztok gazdasagi érdekeinek védelme

15. Organisation Générale des
Consommateurs (ORGECO)

16, avenue du Chateau

F-94300 Vincennes

Tel. (33) 101 49 57 93 00

Fax (33) 143 65 33 76

E-mail: orgeco@wanadoo.fr

Website: perso.wanadoo.fr/orgeco/
Président: Yves Sirot

Secrétaire général: Sylvie Martin-Pernot

A fogyasztok gazdasagi érdekeinek védelme

16. Union fédérale des
Consommateurs — Que
Choisir (UFC-QUE
CHOISIR)

11, rue Guénot

F-75011 Paris

Tel. (33) 143 48 55 48

Fax (33) 143 48 44 35

E-mail: mouvement@quechoisir.org
Website: www.quechoisir.org
Président: Alain Bazot

Directeur: Jean-Louis Redon

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme

17. Union Féminine Civique et
Sociale (UFCS)

6, rue Béranger

F-75003 Paris

Tel. (33) 144 54 50 54

Fax (33) 144 54 50 66

E-mail: ufcsnational@wanadoo.fr
Website: www.ufcs.org

Présidente: Chantal Jannet

Secrétaire général: Elisabeth Leveque

A fogyaszték gazdasagi érdekeinek védelme

18. Union Nationale des Asso-
ciations Familiales (UNAF)

28, place Saint-Georges
F-75009 Paris

Tel. (33) 149 95 36 00
Fax (33) 140 16 12 76
E-mail: nbrun@unaf.fr
Website: www.unaf.fr
Président: Hubert Brin
Directeur: Monique Sassier

A fogyasztok gazdasdgi érdekeinek védelme
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[RORSZAG

A szervezet elnevezése: ElérhetGség Cél
1. Director of  Consumer | 4 Harcourt Road Az alapszabaly dltal fuggetlenitett felelGs tisztvisels a
Affairs Dublin 2 fogyasztok szdmdra nyijtandd tandcsadds és tdjékoztatds

Ireland céljéra, a hitelkozvetit6k szabalyozdsira, a zdlogkolesonzék
Tel. (353-1) 402 55 00 engedélyezésére és a fogyasztovédelmi jogszabdlyok széles
Fax (353-1) 402 55 01 skaldjanak érvényesitésére.
E-mail: odca@entemp.ie
Website: www.odca.ie

OLASZORSZAG

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

A.C.U. ASSOCIAZIONE
CONSUMATORI UTENTI
— onlus

Via Padre Luigi Monti, 20/C

[-20162 Milano (MI)

Tel. (39) 02-661 54 11

Fax (39) 02-642 52 93
associazione@consumatoriutenti.it
www.consumatoriutenti.it; www.mangiosano.org

Kizdrélagosan a tarsadalmi szolidaritds elérésére torekszik a
fogyasztok és felhasznalok jogai védelmével; nem folytathat
killonféle tevékenységeket; az egyesiilet f6 célja, hogy olyan
fogyasztok és felhaszndlok javat szolgdlja, akik fizikai,
mentdlis, gazdasdgi, tdrsadalmi vagy csalddi helyzetiik kovet-
keztében hétranyos helyzetben vannak (az alapszabdly 3.
cikke).

ADICONSUM  ASSOCIA-
ZIONE DIFESA CONSU-
MATORI E AMBIENTE —
onlus

Via G.M. Lancisi, 25
[-00161 Roma (RM)

Tel. (39) 06-441 70 21
Fax (39) 06-441 702 30
adiconsum@adiconsum.it
www.adiconsum.it

Kizdrélag a fogyasztok és felhaszndlok jogainak és érdekeinek
védelmére torekszik, beleértve; az egészséghez, a bizton-
sdghoz, valamint a termékek és szolgaltatdsok minGségéhez
val6 jogot; a megfelel informacidt és tisztességes hirdetést;
partatlansdgot, atlathatésagot és egyenld elbandst az arukhoz
és szolgdltatdsokhoz kapcsolod6 szerzédéses kapesolatok
terén; kozszolgéltatdsok biztositdsdt a mindségi és hatdkony-
sagi normaknak megfelelGen; tdjékoztatdst a felelds, kritikus,
megfelel§ és kornyezetbardt fogyasztdsrdl és az ésszerdi ener-
giafelhaszndldsrol;  tdjékoztatdst a pénzfelhaszndldsrl a
tilzott mértékd eladésodds és uzsora megelSzése érdekében;
segitségnytjtdst és tdmogatdst az uzsora dldozatainak, vagy
azoknak, akik segitségre szorulnak (az alapszabély 1.cikke)

ADOC ASSOCIAZIONE
DIFESA ORIENTAMENTO
CONSUMATORI

Via Lucullo, 6

[-00187 Roma (RM)
Tel. (39) 06-482 58 49
Fax (39) 06-481 90 28
adoc@adoc.org
www.adoc.org

Megvaldsitja az alapszabdly céljit a fogyasztok és felhasz-
nalok védelme éredekében olyan akcidk dltal, amelyek garan-
tdljdlk a magasabb életszinvonalhoz valé jogokat és annak
védelmét (a Statitum 2. cikke).

ADUSBEF ASSOCIAZIONE
DIFESA UTENTI SERVIZI

Via Farini, 62
[-00185 Roma (RM)

Olaszorszdgban muikodik azzal a céllal, hogy segitse, védje,
képviselje és megvédje a banki és pénziigyi szolgdltatdsok

BANCARI, FINANZIARI, | Tel. (39) 06-481 86 32 felhasznaldit, és azokat, akik kozos befektetési alapokban

POSTALI, ASSICURATIVI | Fax (39) 06-481 86 33 vagy barmilyen mds, kozvetleniil vagy koézvetve a hitelszol-

— onlus info@adusbef.it géltatdsokhoz kapcsol6dé tevékenységekben érdekeltek (az
www.adusbef.it alapszabily 1. cikke).

ALTROCONSUMO Via Valassina, 22 ElGsegiti és védi az drufogyasztok és szolgaltatasfelhaszndlok

[-20159 Milano (MI)

Tel. (39) 02-66 89 01

Fax (39) 02-66 89 02 88
pr@altroconsumo.it;press@altroconsumo.it
www.altroconsumo.it

érdekeit, és villalkozik minden olyan kezdeményezésre,
amely az ilyen érdekek garantaldsahoz kotSdik, akdr egyéni,
akér kollektiv érdekekrdl legyen sz6 (az alapszabély 2. cikke).

ASSOUTENTI — onlus

Via Celimontana,38
1-00184 Roma (RM)
Tel. (39) 06-683 36 17
Fax (39) 06-686 74 34
info@assoutenti.it
www.assoutenti.it

Kizdrolagos célja a felhaszndlok és fogyasztok védelme a
tarsadalmi szolidaritdsra irdnyuld tevékenységek kifejtésével
és a polgdri jogok védelmével (az alapszabaly 2. cikke).
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

7. CT.CU. —  CENTRO | Via Dodiciville, 2 Az Alto Adige-i egyesiiletek és szervezetek szovetsége kizd-
TUTELA CONSUMATORI | 1-39100 Bolzano (BZ) rolag a fogyasztovédelem terilletén tevékeny. Igyekszik
E UTENTI — onlus Tel. (39) 0471-97 55 97 védeni a fogyasztok és felhaszndlok érdekeit sajdt fogyasztd-
VERRAUCHERZENTRALE | Fax (39) 0471-97 99 14 védelmi infrastruktira és 6ndlld osztilyok alkalmazdsdval,
SUDTIROL www.centroconsumatori.it; www.euroconsuma- | amelyek elkiiloniilnek mds éltaldnos tevékenységektdl (az

tori.org; www.assicurarsibene.it alapszabily 1. cikke).

8. CITTADINANZATTIVA — | Via Flaminia, 53 Nyilvdnos részvételi mozgalom, amely az emberi jogok
onlus [-00196 Roma (RM) védelmezésére torekszik a tdrsadalmi és politikai jogok

Tel. (39) 06-36 71 81 nemzeti, eurépai és nemzetkozi szintG el6mozditdsdval és

Fax (39) 06-36 71 83 33 gyakorldsdval. Torekszik a hulladék megsziintetésére és a

procuratori@cittadinanzattiva.it korrupcié felszdmoldsdra, szorosan egyiittmtkodik a széles

www.cittadinanzattiva.it kord fogyasztovédelmi mozgalmakkal, védi a fogyasztok és
felhasznalok érdekeit, és 6vja a kornyezetet, a foldet Is az
egészséget, valamint az egyéni és kollektiv biztonsdgot (az
alapszabdly 1. cikke).

9. CODACONS-COORDINA- | Viale Mazzini, 73 Kizdrélagos célja, sajat legitim eszkozeivel és kiilonosen jogi
MENTO DELLE ASSOCIA- | I-00195 Roma (RM) eszk6z0khoz valé folyamodassal a fogyasztok és felhasz-
ZIONI PER LA DIFESA | Tel. (39) 06-372 58 09 nalok, valamint a bevdnodoroltak és menekiiltek érdekeinek
AMBIENTALE E DEI | Fax (39) 06-370 17 09 védelme, tekintettel a koztestiiletekre a magéntermelSkre, a
DIRITTI DEGLI UTENTI E | codacons.info@tiscali.it forgalmazékra és szolgdltatokra, annak érdekében, hogy
CONSUMATORI — onlus | www.codacons.it megsziintesse a Bizottsdg dltal visszaélésként minGsitett piaci

zavarokat és a kozigazgatds elleni egyéb sérelmeket (az alap-
szabaly 2. cikke).

10. CODICI — CENTRO PER I | Viale Guglielmo Marconi, 94 ElGsegiti a fiiggetlen és demokratikus tdrsadalmi képzést
DIRITTI DEL CITTADINO | I-00146 Roma (RM) profitorientdlt célok nélkil. A kozpont kizdrdlagos célja
— onlus Tel. (39) 06-55 30 18 08 barmilyen kulturdlis, tdrsadalmi, politikai és jogi tevékenység

Fax (39) 06-55 30 70 81 megvaldsitdsa annak érdekében, hogy elSsegitse, timogassa
codicin@codici.org és védje a fogyasztok és felhasznadlok jogait és érdekeit,
www.codici.org elsésorban a hdtranyos helyzetiiekét (az alapszabily 3. cikke).

11. CONFCONSUMATORI Via G. Mazzini, 43 Kizdrdlagos torekvése, hogy jovedelemszerzés nélkiil védje a

[-43100 Parma (PR) fogyasztokat és a felhasznalokat, és a tdrsadalmi szolidaritds
Tel. (39) 052-123 01 34 megvaldsitdsira Osszpontosit (az alapszabaly 2. cikke).

Fax (39) 052-28 57 17

confcons@tin.it

www.confconsumatori.it

12. FEDERCONSUMATORI — | Via Palestro, 11 Tamogatja és elGsegiti a képzést és a tdjékoztatdst, és védi
FEDERAZIONE = NAZIO- | I-00185 Roma (RM) valamennyi fogyaszté ¢és felhaszndlo jogit, killondsen a
NALE CONSUMATORI E | Tel. (39) 06-42 02 07 55 gazdasdgilag és tarsadalmilag hdtranyos helyzettiekét (az alap-
UTENTI Fax (39) 06-47 42 48 09 szabaly 2. cikke).

federconsumatori@federconsumatori.it
www.federconsumatori.it
13. LA CASA DEL CONSUMA- | Viale Monza, 137 Kizdrélag unids, nemzeti, tartomdnyi és helyi szinten

TORE — onlus

[-20125 Milano (MI)

Tel. (39) 02-28 38 92 82
Fax (39) 02-28 38 93 43
info@casadelconsumatore.it
www.casadelconsumatore.it

mtikodik, annak érdekében, hogy tdjékoztatdst nydjtson és
el6segitse, tdmogassa, védje, képviselje ésoltalmazza a
fogyasztok és felhaszndlok egyéni és kollektiv jogait és érde-
keit, valamint édltaldban a fogyasztok és felhasznalok kiilon-
féle érdekeit (az alapszabdly 14. cikke).




C 3928

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.2.16.

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

14. LEGA CONSUMATORI —

onlus

Via delle Orchidee, 4/A

1-20147 Milano (MI)

Tel. (39) 02-48 30 36 59

Fax (39) 02-48 30 26 11
ufficiostampa@legaconsumatori.it
www.legaconsumatori.it

A lehet6 leghatékonyabban igyekszik elGsegiteni, szervezni és
érvényre juttatni a partnerek egyéni és kollektiv forrdsait a
képzés, tajékoztatds és onvédelem tekintetében, a kozosség
sziikségleteinek meghatdrozdsa és  kielégitése érdekében;
elésegiti és koordindlja 6ndllé gazdilkoddst és az egyének
kozvetlen bevondsdra épiil§ gazdasagi testiiletek létrehozdsét
a bérek visdrlderejének védelme és a tervezett és tudatos
fogyasztds érdekében; 1j fejlesztési modellt keres, amely
tekintettel van az 4j fogyasztdi eszkozokre, olyannyira, hogy
meghatdrozza és moédositja a kapitalista termelés, feldolgozas
és forgalmazds formdit; védi a polgdrok fizikai és erkolcsi
jOlétét a termelS és szolgdltatd véllalatokkal szemben, bele-
értve a jogi eszkozok igénybevételét is; segiti és tdmogatja a
dolgozok eszméit és értékeit és a haszonbérletben gazdal-
kodék mozgalmdt a kolcsonds tapasztalatok megosztdsdn
alapul6 egytittmtikodési formdk tdmogatdsaval.(az alapsza-
baly 2. cikke).

15. MOVIMENTO CONSUMA- | Via Piemonte, 39/A Altaldban védi a fogyasztok és felhaszndldk, valamint a taka-
TORI 1-00187 Roma (RM) rékoskodok jogait és érdekeit, az 1998. jalius 30-i 281.sz.
Tel. (39) 06-488 00 53 torvény 2. cikkének megfelelGen; igyekszik javitani az ilyen
Fax (39) 06-482 02 27 személyek életmindségét; elSsegiti a fogyasztéi kultdra fejld-
info@movimentoconsumatori.it dését, valamint tdjékoztatdst és képzést ad a fenntarthat6 és
www.movimentoconsumatori.it kornyezetbardt fogyasztdsi szokdsokrdl (az alapszabdly 2.
cikke).
16. MOVIMENTO DIFESA DEL | Via Addis Abeba,1 Olaszorszdgban tevékenyked$ ©ndllé nonprofit egyesiilet,
CITTADINO — onlus [-00199 Roma (RM) amely kizarélag a szolidaritds és a tdrsadlami promocio
Tel. (39) 06-86 39 92 08 megvalositdsan firadozik, és védi a polgdrok, a fogyasztok és
Fax (39) 06-86 38 84 06 a felhaszndlok jogait (az alapszabaly 1. cikke).
info@mdc.it
www.helpconsumatori.it
17. UNIONE NAZIONALE | Via Duilio, 13 Az alapszabdly célkittizéseit koveti valamennyi fogyasztd
CONSUMATORI — onlus [-00192 Roma (RM) érdekeinek  diszkrimindciomentes képviseletével és védel-
Tel. (39) 06-326 95 31 mével, beleértve a koz- és magdnszolgdltatdsok hasznéléit,
Fax (39) 06-323 46 16 kiilonosen azokét, akik gyenge tdrgyaldsi poziciéjuk és a
info@consumatori.it hivatdsosokkal valé 6sszehasonlitdst tekintve informacidhidny
WWWw.consumatori.it miatt hitrdnyos helyzetben vannak; védi, amennyiben sziik-
séges, a torvényi jogokat az dltaldnos és kozigazgatdsi jogi
hat6sdgokkal szemben a nemzetkozi testiileteken beliil, és
segitséget nyujt az druk és szolgdltatdsok koz- és magdnelld-
téival val6 kapcsolatok tekintetében (az alapszabdly 2. cikke).
CIPRUS
A szervezet elnevezése: Elérhet8ség Cél
1. Competition and Consumer | Tel. (357) 22 86 71 53 A szolgélat célja, hogy védje a fogyasztok egészségét, bizton-
Protection Service of the | Fax (357) 22 37 51 20 sdgat és gazdasdgi érdekeit. A szolgdlat egyardnt felelSs az
Ministry of Commerce, | Email: perm.sec@mcit.gov.cy EU-irdnyelvek elfogaddsdért és a harmonizélt torvény alkal-
Industry and Tourism mazdsaért.
2. Cypriot Consumer Associa- | Tel. (357) 22 51 61 12/3[4 Az egyesiilet célja a fogyasztok jogainak védelme az Egyesiilt

tion

Fax (357) 22 51 61 18

Email: cyconsas@spidernet.net kat cca@spider-

net.net
WWW.Cyprusconsumers.org.cy

Nemzetek és az EU elSirdsainak megfelelGen, valamint a
fogyasztok nevelése oly mddon, hogy teljesen tisztdban
legyenek jogaikkal és kotelezettségeikkel.
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

3. Pan-Cypriot Consumer and
Quality of Life Union

Tel. (357) 22 31 34 11
(357) 99 49 99 87

Fax (357) 22 42 61 07
Email: laristo@cytanet.com.cy
WWW.CONSUMErsunion.org.cy

Célja, hogy megkiilonboztetés nélkiil védje és eldsegitse vala-
mennyi fogyaszté jogit a kényelmes és egészséges élethez
egy fenntarthaté és fejlett kornyezetben.

LETTORSZAG

A szervezet elnevezése:

Elérhetdség

cél

1. Patérétaju  tiesibu  ajzsar-
dzibas centrs

Tel. (371) 733 80 26
Fax (371) 733 80 24
E-mail: tpkc@apollo.lv
www.ptac.gov.lv

A fogyasztok jogai és érdekei védelmének végrehajtdsa.

LITVANIA

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

1. Nacionaliné vartotojy teisiy
apsaugos taryba prie Teisin-
gumo ministerijos

Vilniaus g. 25

LT-01119, Vilnius, Lietuva
Tel. (370) 52 62 67 51
Fax (370) 52 79 14 66
E-mail: taryba@nvtat.lt
www.nvtat.It

A Fogyasztévédelmi Jogok Nemzeti Szolgdlata kormdnyzati
intézmény, amely felelds a fogyasztévédelmi politika megva-
lositasdért és a termékbiztonsagot feliigyel§ intézmények
tevékenységének koordindldsaért, valamint a fogyasztok
jogainak védelméért.

LUXEMBURG

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

1. Union luxembourgeoise des

55, rue des Bruyeres

Tdjékoztatds, oktatds, védelem, fogyasztovédelem, jogi szolgd-

consommateurs — nouvelle | L-1274 Howald latok, szakértdi konzultdci6, jogsegély, képviselet a kozhato-
asbl Tel. (352) 49 60 22-1 sagoknal.
Fax (352) 49 49 57
E-mail: ulc@pt.lu
Website: www.ulc.lu
MAGYARORSZAG

A szervezet elnevezése

Elérhet8ség

cél

1. Fogyaszévédelmi  Egyesii-
letek Orszdgas Szovetsége

Logodi u. 22-24

H-1012 Budapest

Tel. (36) 1 311 70 30

Fax (36) 1 331 73 86
E-mail: baranovszky@ofe.hu
Contact: dr. Baranovszky

Gyorgy

A magyar fogyasztok érdekeinek képviselete és védelme.
Egyiittmtikodik a nemzeti fogyasztovédelmi politika kialakitd-
saban és szabélyozdsdban és kapcsolatot tart a bel- és kiilfoldi
fogyasztovédelmi szervezetekkel.
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HOLLANDIA

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

1. Consumentenbond

Enthovenplein 1

Postbus 1000

2500 BA Den Haag

Nederland

Tel. (31-70) 445 45 45

Fax (31-70) 445 45 96

Contact: Koos Peters,
kpeters@consumentenbond.nl

Wibo Koole, wkoole@consumentenbond.nl
Website: www.consumentenbond.nl

Igyekszik felkésziteni a fogyasztokat, hogy konnyebben és
jobban eligazodjanak egy fenntarthaté és szocidlisan igazsag-
osabb tdrsadalomban

AUSZTRIA

A szervezet elnevezése:

ElérhetSség

cél

1. Wirtschaftskammer  Oster-

reich

Wirtschaftskammer Osterreich
Wiedner Hauptstrae 63

A-1045 Wien

Tel. (43-1) 501 05 42 96

Fax (43-1) 50 20 62 43

E-mail: huberta.maitz-strassnig@wko.at

Képviseli és elGsegiti ipari, kereskedelmi és egyéni tagjainak
kozos érdekeit (a Kereskedelmi Kamarai Torvény( 1) bekez-
dése). A Fogyasztovédelmi torvény (KSchG) 28.cikk (1)
bekezdése, 28a. cikk (1) bekezdése, 29. cikk (1) bekezdése és
a Tisztességtelen verseny elleni torvény (UWG) 1. cikke, 2.
cikk (1) bekezdése és 14. cikk (1) bekezdése értelmében védi
a fogyasztok kollektiv érdekeit.

2. Bundesarbeitskammer

Bundesarbeitskammer
Prinz-Eugen-Strafle 20-22

A-1040 Wien

Tel. (43-1) 501 65 25 50

Fax (43-1) 501 65 25 32

E-mail: helmut.gahleitner@akwien.or.at

Képviseli és elsegiti a dolgozok tarsadalmi, gazdasagi, foglal-
koztatdsi és kulturdlis érdekeit; hozzdjarul a dolgozok és
csalddjuk gazdasdgi és tdrsadalmi helyzetének javitdsihoz,
intézkedéseket hajt végre az oktatds, kultira, kornyezetvé-
delem, fogyasztovédelem, szabadid6 megszervezése, az
egészség és az életkoriilmények védelme és segitése, valamint
a teljes foglalkoztatottsdg elémozditdsa érdekében; részt vesz
az arak és a versenyszabélyok kialakitdsdban; tandcsot és jogi
védelmet szolgéltat a munkajog és szocidlis jog témakorében,
a képvisletet is beleértve. Az UWG 1. cikke, 2. cikkének (1)
bekezdése és 14. cikkének (1) bekezdése értelmében védi a
fogyasztok kollektiv jogait.

3. Prisidentenkonferenz der
Landwirtschaftskammern
Osterreichs

Prisidentenkonferenz der Landwirtschaftskam-
mern Osterreichs

Lowenstrafle 12

A-1010 Wien

Tel. (43-1) 534 41 85 00

Fax (43-1) 534 41 85 09

E-mail: pkrecht@pklwk.at

El6mozditja a mezdgazdasdg és erdészet nemzetgazdasigi
szerepét és képviseli gazdasigi érdekeiket. Az UWG 1. cikke,
2. cikkének (1) bekezdése és 14. cikkének (1) bekezdése értel-
mében védi a fogyasztok kollektiv jogait.

4. Osterreichischer Gewerk-

schaftsbund

Osterreichischer Gewerkschaftsbund
Hohenstaufengasse 10-12

A-1010 Wien

Tel. (43-1) 53 44 44 05

Fax (43-1) 53 44 45 52

E-mail: thomas.maurer-muehlleitner@oegb.or.at

Az egyéni véllalkozok kivételével képviseli valamennyi keres
fogalalkozdsti alkalmazott (kétkezi munkds, alkalmazott,
koztiszvisel6 a gyakornokokat és valamennyi hasonld
helyzetti személyt beleértve), valamint a munkanélkiiliek —
akkor is, ha még nem alltak nem egyéni vallalkozoként alkal-
mazdsban —, az alkalmazdst (nem egyéni vallalkozdként)
keresé tanulok és didkok és a tobbi foglalkoztatott csoport
(szabadtszok vagy a magéanszférdban alkalmazottak) tdrsa-
dalmi, gazdasdgi és kulturdlis érdekeit, feltéve ha tevékenysé-
giiket tekintve hasonlé helyzetben vannak, mint azok a
keres6 foglalkozast alkalmazottak, akik nem egyéni véllalko-
z0ként miikodnek. Az UWG 1. cikke, 2. cikkének (1) bekez-
dése és 14. cikkének (1) bekezdése értelmében védi a
fogyasztok kollektiv jogait.
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

5. Verein fiir Konsumenten-
information

Verein fiir Konsumenteninformation
Mariahilferstrale 81

A-1010 Wien

Tel. (43-1) 58 87 73 33

Fax (43-1) 588 77 75

E-mail: pkolba@vki.or.at

Tandcsaddssal, tdjékoztatdssal latja el és védi a fogyasztokat a
félrevezetd ¢és tisztességtelen hirdetési és kereskedelmi
modszerekkel szemben, valamint az druk és szolgdltatdsok
megvételéhez kapcsol6dd iigyekben. Az UWG 1. cikke, 2.
cikkének (1) bekezdése és 14. cikkének (1) bekezdése értel-
mében védi a fogyasztok kollektiv jogait.

6. Osterreichischer Landarbei-
terkammertag

Osterreichischer Landarbeiterkammertag
Marco d’Aviano-Gasse 1

A-1015 Wien

Tel. (43-1) 512 23 31

Fax (43-1) 512 23 31/70

E-mail: oelakt@netway.at

ElGsegiti az egyiittmtikodést a mez8gazdasdgi dolgozok
kamardi kozott, tandcsaddssal szolgdl, és olyan koziigyekkel
foglalkozik, amelyek a mezégazdasdgi dolgozok (alkalmazotti
szekci6) kamardinak felelGsségi korébe tartozik. A KSchG
28.cikk (1), 28a. cikk (1), 29. cikk (1) bekezdése értelmében
védi a fogyasztok kollektiv érdekeit.

7. (")sterreichischer" Seniorenrat
Bundesaltenrat Osterreichs

Osterreichischer Seniorenrat
(Bundesaltenrat Osterreichs)
Sperrgasse 8-10/I1I

A-1150 Wien

Tel. (43-1) 892 34 65

Fax (43-1) 892 34 65/24
E-mail: kontakt@seniorenrat.at

Biztositja, hogy valamennyi gazdasagi, szocidlis és kulturalis
lehetdség, sziikségleteinek megfelelGen, elérhetS legyen az
idGsebb generdcié szdmdra; hozzdjarul a szocidlis, iddskori és
egészségiigyi problémdk megolddsdhoz, és tdmogatja a
tandcsaddst, a tdjékoztatdst és az idGsekkel vald torédést. A
KSchG 28.cikk (1), 28a. cikk (1), 29. cikk (1) bekezdése értel-
mében védi a fogyasztok kollektiv érdekeit.

8. Schutzverband gegen den
unlauteren Wettbewerb

Schutzverband gegen den unlauteren Wettbe-

werb

Schwarzenbergplatz 14
A-1040 Wien

Tel. (43-1) 514 50 32 92

Fax (43-1) 505 78 93

E-mail: office@schutzverband.at

Kiizd a tisztességtelen verseny ellen, f6ként a kereskedelmi
hitelrontds ellen a gazdasigi életben. Az UWG 1. cikke, 2.
cikkének (1) bekezdése és 14. cikkének (1) bekezdése értel-
mében védi a fogyasztok kollektiv jogait.

LENGYELORSZAG

A szervezet elnevezése:

Elérhetdség

cél

1. Rzecznik Praw Obywatel-
skich

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

Al Solidarnosci 77

PL-00-090 Warszawa

Tel. (48-22) 551 77 00 (centrala)/551 77
60/551 78 11 (przyjecia interesantow)
Fax (48-22) 827 64 53

A Lengyel Koztarsasag Alkotmanya 20. cikkének hatdlya alatt
az 4llampolgdri jogok biztosdnak Gvnia kell az egyének és az
llampolgdrok alkotmdnyban és egyéb jogi aktusokban
meghatdrozott szabadsdgat és jogat .

Részletes felelsségi koreit az dllampolgédri jogok biztosdra
vonatkozé 1987. julius 15-i torvényben hatdroztdk meg
(konszolidalt szovege: Hivatalos Kozlony 2001. 14. sz.
147.0)

Az édllampolgari jogok biztosa meghozza a megfelel§ intézke-
déseket a torvény hatdlya alatt, amennyiben tudomdsdra jut
az egyéni szabadsdg és az dllampolgdri jogok elleni barmilyen
jogsértés.

2. Rzecznik Ubezpieczonych

Biuro Rzecznika Ubezpieczonych
Aleje Jerozolimskie 44
PL-00-024 Warszawa

Tel. (48-22) 333 73 92

(48-22) 333 73 28

Fax (48-22) 333 73 29

E mail: rzecznik@rzu.gov.pl

A Dbiztositdsi ombudsman a biztositdsrol és nyugdijakrol,
valamint a biztositdsi ombudsmanrdl sz616, 2003. mdjus 22-
i torvény alapjdn jir el. A torvény hatdlya alatt a biztositdsi
ombudsman magyardzatot kérhet a biztositotarsasdgoktol, a
Lengyel Autobiztositok Iroddjatdl és a Biztositdsi Garancia-
alapt6l:

— egyéni tigyekben, a biztositott kérésére;

— az dltaldnos biztositasi feltételekrd] vagy a belsg szabélyo-
zdsr6l, amelyek a Dbiztositdsi ombudsman véleménye
szerint hdtrdnyosak a biztositottakra, és

— a biztositok dltal nydjtott nem megfelel§ biztositdsi szol-
géltatdsokra vonatkozdan.

A biztositdsi ombudsman felhatalmazdssal rendelkezik
tovabbd, hogy tdjékoztassa a pénziigyminisztert a kotelezd
biztositdst érinté kérdésekben, vagy figyelmeztessen a lehet-
séges viltozdsokra a kotelez§ biztositdsra vonatkozo rendele-
tekben.
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3. Rzecznik Konsumentéw

Miejski/Powiatowy Rzecznik Konsumentéw —
some 360 throughout the country

Miejski Rzecznik Konsumentéw w Warszawie
ul. Gérskiego 7

PL-00-033 Warszawa

Tel. (48-22) 826 17 12; Tel.[Fax 827 76 37
E-mail: mrothert@warszawa.um.gov.pl
konsument@warszawa.um.gov.pl

A versenyr6l és a fogyasztovédelemrdl sz6lo, 2000.
december 15-i torvény (Hivatalos Kozlony 2003. 86. sz.
804. 0. és az Gjabb mddositasok) hatilya alatt a tartomdnyi
és vérosi fogyasztévédelmi jogok dallampolgdrai biztosai
képviselik a helyi hatosdgokat a fogyasztvédelem teriiletén.

A fogyasztévédelmi ombudsman f6 hatdskorei:

1) ingyenes fogyasztéi tandcsaddst és jogi tdjékoztatdst
biztosit a fogyasztovédelem teriiletén;

2) javaslatot tesz Uj szabdlyozdsra és rendeletmddositdsokra
a helyi jogszabalyokban a fogyasztovédelem teriiletén;

3) fellép a cégek ellen a fogyasztovédelmi jogokat és érde-
keket érint§ esetekben;

4) egyuttmikodik a Fogyasztévédelmi Hivatal megfeleld]
helyi iroddjival, a Kereskedelmi FeliigyelGséggel és a
fogyasztovédelmi szervezetekkel;

5) egyéb feladatokat is villal a torvény vagy a részletes
szabélyozdsokban lefrtak szerint.

Kilonosen, a fogyasztovédelmi ombudsman jogi eljdrast is
indithat a fogyasztok részérdl, és beleegyezésiikkel beleavat-
kozhat a mér folyamatban 1év§ fogyasztovédelmi perekbe.

4. Organizacje Konsumenckie

1) Federacja Konsumentéw
Rady Krajowej Federacji Konsumentow
Plac Powstaficow 1
PL-00-030 Warszawa
Tel.[Fax (48-22) 827 51 05
http:/fwww.federacja-konsumentow.org.pl

E-mail: biuro@federacja-konsumentow.org.pl

2) Stowarzyszenie Konsumentéw Polskich
ul. Nowowiejska 25
PL-00-665 Warszawa
Tel. (48-22) 660 52 71
Fax (48-22) 825 68 31
E-mail: consumer@skp.pl
http:/[www.skp.pl/

A versenyr6l és a fogyasztovédelemrdl sz6lo, 2000.
december 15-i torvény (Hivatalos Kozlony 2003. 86. sz.
804. 0. és az tjabb mddositdsok) 39. cikkének hatilya alatt a
fogyasztovédelmi szervezetek felhatalmazdssal rendelkeznek,
hogy képviseljék a fogyasztok érdekeit a kozigazgatdsi testii-
letekkel és a helyi hatdsdgokkal szemben, és hogy részt
vehessenek a nemzeti fogyasztévédelmi politika kialakitd-
saban.

Az 1. szakaszban emlitett szervezeteknek jogukban all:

1) véleményt nyilvanitani a torvénytervezetekrdl és egyéb, a
fogyasztovédelmi jogokat és érdekeket érint6 dokumentu-
mokrél;

2) kialakitani és elGsegiteni a fogyasztéi képzési progra-
mokat;

3) lefolytatni a termékek és szolgdltatdsok tesztelését, és
kozzétenni ezen tesztek eredményeit;

4) folyoratokat, kutatdsi projekteket, brostrakat és szordla-
pokat kozreadni;

5) dijtalan fogyasztovédelmi tandcsaddsi szolgaltatdst és
ingyenes segitséget nydjtani a fogyasztoknak reklamacié
esetén, kivéve ha a szervezeti szabdlyzat dijazdst ir el§ az
ilyen szolgéltatdsokért;

6) részt venni a szabvanyositdsi munkaban;

7) nemzeti szintli feladatokat végrehajtani a fogyasztévé-
delem teriiletén a nemzeti és helyi kormdnyzati testiiletek
megbizdsabdl;

8) tdmogatdst kérni a kozalapitvanyoktél a 7. pontban
meghatdrozott feladatok elldtdsdra.
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1. Associagio de Consumidores
da Regiio Auténoma dos
Acores (ACRA, Consumer
Association of the Azores
Autonomous Region)

Tel. (351) 296 62 97 26
Fax (351) 296 62 97 26

Email: secretariadodeangradoheroismo®@acra.pt

consumidores@acra.pt
Website: www.acra.pt

Nyilvanos akciok elGsegitése, melyek célja a fogyasztok tdjé-
koztatdsa, felvildgositdsa és oktatdsa; a fogyasztok bétoritdsa
és felkészitése érdekeik megvédésére; Tanulmanyokat folytat
és allast foglal, és, amennyiben szitkséges, feldolgozza és
kozzéteszi ezeket; Jogi tandcsad6 szolgdlatot hoz létre a
fogyasztok szdmdra a fGtitkdr dltal meghatdrozandé felada-
toknak megfelelden; Elemzéseket, teszteket és egyéb vizsgila-
tokat végez vagy rendel meg a termékek mindségérdl;
Kiilonbozd tipusti tandcskozdsokat 0szténdz a fogyasztokat
érint§ problémdk megvitatdsara.

2. Associagdo de Consumidores
de Portugal (ACOP,
Consumer Association of
Portugal)

Tel. (351) 239 40 48 40

Fax (351) 239 40 47 38

Email: acop.geral@mail.telepac.pt
Website: http://planeta.clix.pt/acop

A tagok és dltaldban a fogyasztok védelme; ElGsegiti, terjeszti
és feliigyeli a fogyasztok alkotmdny és a torvények altal elis-
mert jogainak alkalmazdsat és tiszteletben tartdsat; Tanulmad-
nyoz minden olyan kérdést, amely a fogyasztok érdekét szol-
gdlja, és igyekszik megoldast taldlni ezekre.

3. Associagio de Consumidores
de Setabal (ACSET,
Consumer Association of
Setibal)

Tel. (351) 265 23 79 70
Fax (351) 265 23 79 70
Email: acset-setubal@iol.pt

Altaldnossagban védi a fogyasztokat.

SZLOVENIA

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

1. Drustvo za varstvo potros-
nikov Maribor

Tel. (386-2) 251 68 83
Trubarjeva 3
SLO-2000 Maribor

Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet

A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.

2. Mednarodni inStitut za
potrosniske raziskave

Tel. (386-1) 474 06 00
Fax (386-1) 433 33 71
Mipor@zps-zveza.si
Frankopanska 5
SLO-1000 Ljubljana

Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet

A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75, és 76. cikke
szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendel§ intéz-
kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.

3. Obalno zdruZenje potros-
nikov Koper

Tel. (386-5) 628 87 50

Fax (386-5) 654 08 80
ks_zusterna@siol.net

Dolga reber 5, SLO-6000 Koper

Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet

A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.

4. Varstvo potro$nikov Celje

Tel. (386-3) 541 26 05
Fax (386-3) 492 35 11
janez.tercek@triera.net
Gledaliska ul. 2
SLO-3000 Celje p.p. 297

Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet

A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.

5. Zavod za varstvo potros-
nikov

Tel. (386-1) 256 88 77

Fax (386-1) 256 88 77
varstvo.potrosnikov@siol.net
Koprska 94

SLO-1000 Koper

Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet

A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
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6. ZdruZenje potro$nikov | Tel. (386-4) 236 25 40 Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet
Gorenjske Kranj aBndre].tzli_v car226;3guest.ames.s1 A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
Sfr(t)ozg(})%vz . szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendel§ intéz-
) ran) kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
7. ZdruZenje potrosnikov | Tel. Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet
Posavja Faxt (32161;7) 815 o1 t49 . A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
?eto I'{evl?‘ff{ct gugs}.ames.m szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendel§ intéz-
esa BIsl ZHev kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
SLO-8270 Krsko
8. ZdruZenje potrosnikov | Tel. (386-2) 534 93 90 Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet
Pomurja FZX (3236'2) @53'4193t91 A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75, és 76. cikke
ér;.};?n.a};oenjt stolne szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
SLO-9000 Murska Sobota kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
9. ZdruZenje potros$nikov | Tel. (386-5) 333 41 43 Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet
Primorske fax'(38((1§t;5) 313; 651‘1 . A szlovén fogyasztovédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
[(J) mé)o d r.ice srpeu d'SI 33 szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
I radnixove brigade kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
SLO-5000 Nova Gorica
10. ZdruZenje potrosnikov | Tel. (386-3) 566 90 40 Nem kormadnyzati fogyasztovédelmi szervezet
Zasavja Fax (3(186-3) Ské@? ) (1) 41 A szlovén fogyasztovédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
tCan]ta. rmovse 33810 et szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendel§ intéz-
esta zmage 53 . kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
SLO-1410 Zagorje ob Savi
11. Zveza potrosnikov Slove- | Tel. (386-1) 474 06 00 Nem kormdnyzati fogyasztévédelmi szervezet
nije — drustvo Fax@g386-l) 433 33 71 A szlovén fogyasztovédelmi torvény 74., 75., és 76. cikke
lz:ps kZ ps-zviza.sm szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendel§ intéz-
rankopansta > kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
SLO-1000 Ljubljana
12. Zveza potro$niskih zdru- | Tel. (386-2) 534 93 90 Nem kormdnyzati fogyasztévédelmi szervezet
Zenj Slovenije FZX (3236'2) 234 193 t91 A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75, és 76. cikke
érgr;.g(r)nigoen:t stolne szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
$LO-9000 Murska sobota kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
13. Gospodarska zbornica | Tel. (386-1) 589 80 00 Szlovén Kereskedelmi Kamara
Slovenije Fax (386-1) 589 81 00

infolink@gzs.si
Dimiceva 13
SLO-1000 Ljubljana

A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75. és 76. cikke
szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendeld intéz-
kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.
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14.

Obrtna zbornica Slovenije

Tel. (386-1) 583 05 00
Fax (386-1) 505 43 73
obrtna.zbornica@ozs.si
Celovska 71

SLO-1000 Ljubljana

Szlovén Ipari Kamara

A szlovén fogyasztévédelmi torvény 74., 75, és 76. cikke
szerint ,a Kereskedelmi és Iparkamara hozhat elrendel§ intéz-
kedéseket a fogyasztok kollektiv jogainak védelmében”.

SZLOVAKIA

A szervezet elnevezése: Elérhetdség cél
1. ZdruZenie slovenskych | Palisidy 22, Bratislava A fogyasztok képviselete a birésagon. SzakértSi konzultdcio.
spotrebitelov Tel. (421) 2 544 11 148 A forgalmazdk és a fogyasztok kozotti vitdk rendezésében
Fax (421) 2 544 11 148 valé kozvetités.
E-mail: zss@zss.sk
Website: www.isnet.sk/zss
2. Ochrana spotrebitela Oravy | Obrancov mieru 2, Dolny Kubin A forgalmazdk és a fogyasztok kozotti vitdk rendezésében
Tel. (421) 435 88 6 123 val6 kozvetités.
Mob. (421) 907 24 21 11
E-mail: osodk@centrum.sk
3. Asocidcia uzivatelov sluzieb | Robotnicka 6, Banskd Bystrica A fogyasztok érdekeinek képviselete a birdsdgon.
Tel. (421) 48 413 87 08
E-mail: asu@pobox.sk
4. Infospot, informaéné | Zabotova 2, Bratislava Fogyasztvédelmi vitdk birdsdgon kiviili rendezése, képvise-
a spotrebitelské centrum Tel. (421) 2524919 11 lete a birésdgon és az dllamigazgatdsi hatésdgokndl.
Mob. (421) 905 25 00 05
E-mail: infospot@vnet.sk
5. Spotrebitelskd informaénd | Horny val 24, Zilina Fogyasztévédelmi vitdk birésdgon kiviili rendezése; a
agentiira Tel. (421) 415 62 59 92 fogyasztok képviselete a birésagon.
Fax (421) 415 00 08 33
E-mail: terc@slovanet.sk
6. ZdruZenie na ochranu prav | Srobirova 2676/30, Poprad A fogyasztok jogainak védelme a rendezés helyén; a
spotrebitelov v Poprade Tel. (421) 908 32 74 64 fogyasztok képviselete a birdsdgon.
E-mail: ochpp@pobox.sk
7. Zdruzenie bratislavskych | Stavbdrska 60, Bratislava A fogyasztok képviselete és a peres eljdrdsok irdnti kérelmek
spotrebitelov Tel. (421) 903 84 72 92 benyujtasa.
E-mail: zbs@pobox.sk
8. ZdruZenie obdianskej | Mraziarenskd 3, Bratislava A fogyasztok képviselete fogyasztovédelmi vitdkban, kiilo-
sebaobrany Tel. (421) 255 41 01 75 nosen a kizdroélagos elldtasi szolgdltatdsokra vonatkozdan.
Mob. (421) 904 88 32 49/
(421) 903 70 34 73
E-mail: sebaobrana@szm.sk
Website: www.sebaobrana.szm.sk
9. Asocidcia spotrebitelskych | Ul 17. Novembra 14, Stard Luboviia Tandcsadasi szolgdltatdsok nytjtdsa; a fogyasztok segitése a
subjektov Slovenska Tel. (421) 524 32 60 47 birésdgon.
Fax (421) 524 32 60 47
E-mail: asociaciask@stonline.sk
Website: www.spotrebiteliask.sk
10. Regiondlne zdruZenie spot- | Kapisztoryho 1, Nové Zamky Tandcsaddsi szolgdltatdsok nyujtdsa; a fogyasztok segitése a

rebitelov Regionspot

Tel. (421) 354 23 26 4

birésagon.
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. Kuluttaja-asiamies

P. (358-9) 772 61

F. (358-9) 77 26 75 57

Sahkoposti: posti@kuluttajavirasto.fi
Internetsivu: www.kuluttajavirasto.fi

feliilvizsgdlja a forgalmazdsi céli és fogyasztéi szerzGdések
feltételeit, szintén feliigyeli a radids és televiziés reklamokat
az etikai elveknek és a kiskortiak védelmét szolgdl6 rendelke-
zéseknek valé megfelelés tekintetében.

. Kuluttajat — Konsumenterna
ry

P. (358-9) 87 75 01 20
F. (358-9) 87 75 01 20
Sihkoposti: info@kuluttajat-konsumenterna.fi
Internetsivu: www.kuluttajat-konsumenterna.fi

figyelemmel kiséri a fogyasztévédelem hatékonysdgdt és fejld-
dését.

. Suomen Kuluttajaliitto

P. (358-9) 454 22 10

F. (358-9) 45 42 21 20

Sahkoposti: suomen@kuluttajaliitto.fi
Internetsivu: www.kuluttajaliitto.fi

figyelemmel kiséri a fogyasztok piaci érdekeit civil kezdemé-
nyezések alkalmazdsdval.

F. (358-9) 71 44 69
Sahkoposti: kirjaamo@nam.fi
Internetsivu: www.laakelaitos.fi

. Kuluttajavirasto P. (358-9) 772 61 figyelemmel kiséri a tdrsasutazdsokat és ezek megbizhatd-
F. (358-9) 77 26 75 57 sagat.
Sahkoposti: posti@kuluttajavirasto.fi
Internetsivu: www.kuluttajavirasto.fi

. Rahoitustarkastus P. (358-10) 831 51 feliilvizsgdlja a fogyaszt6i hitelpiaci és szerz6dési feltételeket
F. (358-10) 831 53 28 a fogyasztovédelmi ombudsmannal egyiittmikodve.
Sahkoposti: rahoitustarkastus@rahoitustarkastus.fi
Internetsivu: www.rahoitustarkastus@fi

. Liidkelaitos P. (358-9) 47 33 41 feliilvizsgdlja a gydgyszerhirdetéseket.

. Sosiaali- ja terveydenhuollon

P. (358-9) 396 72 70

feliilvizsgélja a dohdny- és alkoholrekldmokat.

tuotevalvontakeskus F. (358-9) 39 67 27 97
Internetsivu: www.sttv.fi
. Viestintdvirasto P. (358-9) 696 61 figyelemmel kiséri a televizios és radiéreklimokat, tekintettel:

F. (358-9) 696 64 10
Sahkoposti: kirjaamo@ficora.fi
Internetsivu: www.ficora.fi

— a hirdetésekre és televizids rekldmokra vonatkozd etikai
elveket és a kiskortiak védelmét érintd jogszabélyokat,

— a dohdny- és alkoholrekldmokat.

. Vakuutusvalvontavirasto

P. (358-9) 415 59 50

F. (358-9) 41 55 96 60

Sahkoposti: kirjaamo@vakuutusvalvonta.fi
Internetsivu: www.vakuutusvalvonta.fi

feliigyeli a biztositdsi piacot és a biztositdsi feltételek alkalma-
zdsat.

SVEDORSZAG

A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

1. Konsumentverket/Konsu-

mentombudsmannen

Tfn (46) 8 429 05 00

Fax (46) 8 429 89 00

E-mail: konsumentverket@konsumentverket.se
Website: www.konsumentverket.se

A Konsumentverket nemzeti szintl kozigazgatdsi hatdsig
fogyasztdi tigyekben; feladata a fogyasztok érdekeinek bizto-
sitdsa.
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1. Office of Fair Trading | Tel. 0207 211 8000 A Tisztességes Kereskedelem Hivatala elésegiti a fogyasztok
(OFT) The Office of Fair Trading maximdlis jolétét és a verseny megfelel§ miikodését a piac
Fleetbank House hatékonysédga érdekében a fogyasztok javéra.
2-6 Salisbury Square
London
EC4Y §JX
United Kingdom
Website: www.oft.gov.uk
E-mail: enquiries@oft.gsi.gov.uk
2. The Information | Tel. 01625 545 700 A tdjékoztatdsi feliigyelSnek szdmos meghatdrozott kotele-
Commissioner’s office | Fax 01625 524 510 zettsége van az adatvédelemre és a tdjékoztatds szabadsdgdra

(formerly ,The Information
Commissioner”)

Information Commissioner’s OfficeWycliffe
House

Water Lane

Wilmslow Cheshire

SK9 5AF

United Kingdom

Website: http:/[www.informationcommissioner.-
gov.uk/

E-mail: mail@ico.gsi.gov.uk

vonatkozé torvények hatdlya alatt.

3. The Civil Aviation Autho-
rity

Tel. 020 7379 7311

Civil Aviation Authority

CAA House

45-59 Kingsway

London

United Kingdom

WC2B 6TE

Website: http:/[www.caa.co.uk/

A Polgéri Légiigyi Hatdsdgnak szdmos meghatdrozott feladata
van, tobbek kozott a 1égikozlekedési szolgéltatisok felhasz-
naldi ésszert érdekeinek és a teljesitésnek a 1égi kozlekedés
szervez6i részérdl torténd meghitsuldsa kovetkezményeinek
a védelme.

4. The Office of Gas and Elect-
ricity Markets (formerly ,The
Gas and Electricity Markets
Authority”)

Tel. 020 7901 7000

Fax 020 7901 7066

Ofgem

9 Millbank

London SW1P 3GE

United Kingdom

Website: http:/[www.ofgem.gov.uk/ofgem/
index.jsp

E-mail: enquiries@energywatch.org.uk

A Géz és Elektromos Aram Piaci Hatdsiga felel6s a gz és
elektromos dram piaci szabédlyozdsaért Nagy-Britannidban, és
a gdz és elektromos energia-felhaszndlok érdekeinek védel-
méért.

5. The Office for the Regula-
tion of Electricity and Gas
(Northern Ireland) (formerly
,The  Director-General  of
Electricity Supply for Nort-
hern Ireland”)

Tel. 02890 311575

The Office for the Regulation of Electricity and
Gas (Northern Ireland)

Brookmount Buildings

42 Fountain Street

Belfast

BT1 5EE

United Kingdom

Website: http://ofreg.nics.gov.uk/index.html

Az Eszak-lrorszdg elektromos energidval torténd ellatdsaért
felel6s fGigazgaté felelds a gdz- és villamosenergia-piacért
Eszak-frorszdgban,és védi a gaz és villamosenergia-felhasz-
nalok érdekeit.

6. The Office of Communica-
tions

Tel. 0845 456 3000

Fax 0845 456 3333

The Office of Communications
Riverside House

2a Southwark Bridge Road
London SE1 9HA

United Kingdom

Website: http:/[www.ofcom.org.uk/
E-mail: contact@ofcom.org.uk

A Kommunikéci6s Hivatal az Egyesiilt Kirdlysdg kommuniké-
cids ipardnak szabdlyozdsat latja el, és felelGs a televizids, a
rddids, és a telekommunikdcids, valamint a vezeték nélkiili
kommunikacids szolgéltatisok szabélyozdsdért.
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A szervezet elnevezése:

Elérhet8ség

Cél

7. The Office of Water | Tel. 0121 625 1300/1373 A Vizszolgiltatdsi Hivatal a gzadasdgi szabilyozdja Anglia és
Services  (formerly  ,The | Fax 0121 625 1400 Wales privatizdlt vizpiacdnak. Védi a fogyasztok érdekeit az
Director-General of Water | Office of Water Services drat és a szolgdltatdsi normdkat tekintve, valamint dontést
Services”) Centre City Tower hoz a vitds kérdésekben.

7 Hill Street

Birmingham B5 4UA

United Kingdom

Website: http:/[www.ofwat.gov.uk/
E-mail: enquiries@ofwat.gsi.gov.uk

8. The Office of Rail Regula- | Tel. 020 7282 2000 Felel6s a vasutak szabdlyozdsdért Nagy-Britannidban. A
tion (formerly ,The Rail | Fax 020 7282 2040 hivatal feladatai kozé tartozik, hogy védje a vasuti szolgdlta-
Regulator”) The Office of Rail Regulation tasok igénybevevdinek érdekeit.

1 Waterhouse Square

138-142 Holborn

London

ECIN 2TQ

United Kingdom

Website: http:/[www.rail-reg.gov.uk/

9. Every weights and | 204 separate organisations. Please contact the A stly- és mérték- hatdsigok Nagy Britannidban a helyi
measures authority in Great | Office of Fair Trading in the first instance: kormanyzat részei az druk kereskedelmét és a szolgdltatdsok
Britain 0207 211 8000 nytjtasat szabdlyoz6 torvények és jogszabdlyok érvényre

The Office of Fair Trading juttatdsra, valamint tandcsaddsra a fogyasztok és villalko-
Fleetbank House z4dsok szdmara.

2-6 Salisbury Square

London

EC4Y §JX

United Kingdom

Website: www.oft.gov.uk

E-mail: enquiries@oft.gsi.gov.uk

10. The Department of Enterp- | Tel. 028 9052 9900 A DETINI érvényre juttatja az druk kereskedelmét és a szol-
rise, Trade and Investment | Department of Enterprise, Trade and Investment | gltatdsok nydjtasit szabdlyozé torvényeket és jogszabdlyokat
in Northern Ireland Netherleigh Massey Avenue Eszak-lrorszdgban, és tandcsot ad a fogyasztoknak és véllal-

Belfast BT4 2JP kozdsoknak.
United Kingdom

Website: http:/fwww.detini.gov.uk/

E-mail: information@detini.gov.

11. The Financial  Services | Tel. 020 7066 1000 A Pénziigyi Szolgéltatisok Hatdsdga egy fiiggetlen testiilet,
Authority Fax 020 7066 1099 amely szabdlyozza az Egyesilt Kirdlysdg pénziigyi szolgéltaté

The Financial Services Authority
25 The North Colonnade,
Canary Wharf,

London E14 5HS

United Kingdom

Website: http:/[www.fsa.gov.uk/

dgazatit. Igyekszik fenntartani az Egyesiilt Kirdlysigban a
pénziigyi rendszer irdnti bizalmat, elGsegiti a kozmegegyezést
és biztositja a fogyasztok védelmét.
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Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami timogatdsok
engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(2006/C 39/03)

(EGT vonatkozisii szoveg)

A hatdrozat elfogaddsanak idGpontja: 2005.9.30.
Tagallam: Spanyolorszdg

Tdmogatds szdma: N 368/2005

Megnevezés: Andaldziai audiovizudlis munkdk tdmogatdsa

Célkittizés: Agazati timogatds jtékfilmek filmszinhdzi forgal-
mazasdra, valamint audiovizudlis m(vek nemzetkozi feszti-
vélon, vasiron és audiovizudlis promdcids rendezvényen vald
szerepeltetésére

Jogalap: Orden de la Consejeria de Cultura por la que se estab-
lecen las bases reguladoras para la concesion de ayudas a la
promocién de obras audiovisuales y se efectia su convocatoria
para el aflo 2005

2006-ban:
2008-ban:

Kﬁltségvetés: 2005-ben: 240 000 EUR;
280 000 EUR_; 2007-ben: 320000 EUR;
360 000 EUR; Osszesen: 1,2 milli6 EUR

Tamogatds intenzitdsa vagy osszege:

Az uniés jatékfilmek filmszinhdzi forgalmazdsara rendelkezésre
dll6 maximélis tdmogatds a marketing-koltségvetés 50 %-a,
filmenként legfeljebb 90 000 EUR;

Az audiovizudlis munkdakkal fesztivdlon valé részvételre rendel-
kezésre dll6 maximélis tdmogatds a tdmogathaté koltségek
50 %-a, versenyben részt vevé film esetén legfeljebb
12 000 EUR, versenyen kiviili film esetén legfeljebb 6 000 EUR;

Audiovizudlis produkciés villalatok audiovizudlis promocios
vasdron val6 részvételére rendelkezésre 4ll6 maximdlis tdmo-
gatds a tdmogathat6 koltségek 35 %-a, produkcids véllalaton-
ként legfeljebb 2 000 EUR;

Audiovizuélis produkciés villalatok audiovizualis promocios
rendezvényen valé részvételére rendelkezésre all6 maximalis
tdmogatas a tdmogathaté koltségek 35 %-a, promécids rendez-
vényen részt vevS produkcids véllalatonként legfeljebb
2 000 EUR

IdGtartam: 2005-t8l 2008. december 31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkez cimen érhetd el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsinak idGpontja: 2005.1.11.
Tagillam: Ausztria (Bécs)

Tdmogatds szama: N 396/2004

Megnevezése: Kutatds, technoldgiai fejlesztés és innovaci6
Bécsben; B és C alprogramok

Célkitiizés: Kutatds és fejlesztés

Jogalap: Programme B und C der Gesamtrichtlinie ,Forschung,
Technologische Entwicklung und Innovation in Wien”

Koltségvetés:

A teljes tdmogatdsi program, beleértve az sszes alprogramot
(A-): 17,6 M EUR

(1) B-alprogram: 4 millié EUR
(2) C-alprogram: 7 millié6 EUR
Tdmogatds intenzitdsa vagy Osszege: A timogatdsra jogosult
koltségek legfeljebb 50 %-dig, tovabbi 10 % a KKV-k szdmara

az alprogram keretében

Iddtartam: 2005.1.1-2008.12.31.

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A hatdrozat elfogadisinak idGpontja: 2005.11.17.
Tdmogatds szima: NN 74/2003
Tagéllam: Olaszorszdg [Campania]

Megnevezése eredeti nyelven: Uj villalkozéi és termeldi
kezdeményezések tdmogatdsdra szolgalé intézkedések a foglal-
koztatottsdg javitdsdra

Jogalap: Legge regionale n. 28 del 31.8.1993 dnterventi a
sostegno di nuove iniziative imprenditoriali e produttive in
favore dell'occupazione», modificata dalla legge regionale n. 23
del 2.9.1996 e integrata dallarticolo 5 della legge regionale n.
5 del 5.8.1999 e dall'articolo 5 della legge regionale n. 18 del
6.12.2000 e dalla legge regionale 10/2001

Célkitiizés: Regiondlis fejlesztés — Kis- és kozépvillalkozdsok
[Minden dgazat]

Koltségvetés: Tevézett tdmogatds tejes Osszege: 40,4 milli6
EUR

A tdmogatds maximdlis intenzitdsa: 50 % NTE
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IdGtartam: 1995-t6l 1999. december 31-ig
Egyéb informdcié: Tdmogatdsi program — Kozvetlen tdmo-
gatds — Kamattimogatds

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A hatdrozat elfogaddsinak idGpontja: 2005.1.19.
Tagillam: Németorszdg (Bajororszdg)
Tdmogatds szdma: NN 77/04

Megnevezése: Bajororszagi technoldgidt tdmogaté program —
a tdmogatdsi rendszer meghosszabbitdsa

Célkitiizés: K&F; timogatds a KKV-k javdra

Jogalap: Richtlinien zur Durchfithrung des Bayerischen Tech-
nologieférderungsprogramms (BayTP)

Koltségvetés: 40 millio EUR
Tamogatds intenzitdsa vagy Osszege: K&F-timogatds: ipari
kutatdsra 40 %; kisérleti fejlesztésre 25 %; tovabbi 10 % tobb-

letjuttatds a KKV-k szdmdra megfelel§ befektetési tdmogatds
esetén; 15 % a kis- és 7,5 % a kozépvallalkozdsok szdmdra

IdGtartam: 2004.1.1.-2009.12.31.

A bizalmas adatokat nem tartalmazé hatdrozat szovege a
hiteles nyelven (nyelveken) a kovetkezd cimen érhetd el:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Bejelentési eljards — Miiszaki szabélyok
(2006/C 39/04)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1998. junius 22-i 98/34/EK irdnyelve a miszaki szabvinyok és szabd-
lyok, valamint az Informdciés Tarsadalom szolgaltatasaihoz kapcsolddé szabélyok teriiletén torténd infor-

mdcibszolgaltatdsi eljards megéllapitdsarol (HL L 204., 1998.7.21,, 37. o; HL L 217., 1998.8.5., 18. 0.)

A Bizottsdgnak bejelentett nemzeti mdszaki jogszabdlytervezetek

A hdrom hénapos

Hivatkozasi szdm (!) Cim vérakozési idGszak
vége ()

2006/0040/DK A chiptuningrél sz6l6 kozlemény tervezete 2006.4.27.

2006/0041/DK A jérmivek chiptuningjére vonatkoz6 2006. évi részletes rendelkezésekrél sz616 kozlemény médositaster- 2006.4.27.
vezete

2006/0042[F Az elektronikus sajtét, valamint a radio- és televizios dllomdsokat szabdlyoz6 Hatdsdg XxXx sz., XX XXX XX-i 2006.4.26.
hatdrozata, mely behatdrolja és rogziti a rddios frekvencidk haszndlatdnak feltételeit a csokkentett tipust
radios tavvezérlésti rendszerek esetében

2006/0043/PL Torvény a nemzetvédelmi és biztonsagi termékek megfelel§ségérdl 2006.4.28.

2006/0044[E A 6 800 MHz frekvenciatartomanyban mikodd, helyhez kotott, pont-pont rendszert radidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges IR-32 radié-interfész

2006/0045[E A 6 200 MHz frekvenciatartomdnyban mikodd, helyhez kotott, pont-pont rendszerd radidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges IR-31 radié-interfész

2006/0046/E A 2 000 MHz frekvenciatartoményban makodd, helyhez kotott, pont-pont rendszert radidcsatlakozéshoz 2006.4.28.
sziikséges IR-28 radié-interfész

2006/0047E AZ 1500 MHz frekvenciatartomanyban mdikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerd rddi6csatlako- 2006.4.28.
zashoz szitkséges IR-27 rddié-interfész

2006/0048/E A 13 GHz frekvenciatartomdnyban miikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti radidcsatlakozdshoz 2006.4.28.
sziikséges IR-37 radid-interfész

2006/0049[E A 7000 MHz frekvenciatartomdnyban mk6dd, helyhez kétott, pont-pont rendszert rddidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges IR-33 radié-interfész

2006/0050/E Az 52 GHz frekvenciatartomdnyban mikod6, helyhez kotott, pont-pont rendszerd radidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges IR-44 radié-interfész

2006/0051/E A 38 GHz frekvenciatartomdnyban mtikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti radidcsatlakozéshoz 2006.4.28.
szitkséges IR-43 radi6-interfész

2006/0052[E A 2 600 MHz frekvenciatartomdnyban mikodd, helyhez kotott, pont-pont rendszert radidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges IR-29 radié-interfész

2006/0053[E A 18 GHz frekvenciatartomdnyban miikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti rddidcsatlakozdshoz 2006.4.28.
sziikségeS IR-39 radié-interfész

2006/0054/E A 10,5 GHz frekvenciatartomdnyban miik6dd, helyhez kotott, pont-pont rendszerti radidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges IR-35 radié-interfész

2006/0055/E A 8 000 MHz frekvenciatartomdnyban mikodd, helyhez kotott, pont-pont rendszerd radidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges IR-32 radié-interfész

2006/0056/E A 4000 MHz frekvenciatartoményban makodd, helyhez kotott, pont-pont rendszert radidcsatlakozéshoz 2006.4.28.
szitkséges IR-30 radi6-interfész

2006/0057E A 15 GHz frekvenciatartomdnyban mdikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti radidcsatlakozashoz 2006.4.28.

sziikséges IR-38 radié-interfész
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A hdrom hénapos
Hivatkozdsi szdm () Cim vérakozdsi idGszak
vége ()

2006/0058E A 26 GHz frekvenciatartomdnyban miikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti rddidcsatlakozdshoz 2006.4.28.
sziikséges IR-41 radié-interfész

2006/0059/E A 23 GHz frekvenciatartomdnyban miikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti rddidcsatlakozéshoz 2006.4.28.
sziikséges IR-40 radié-interfész

2006/0060/E A 28 GHz frekvenciatartomdnyban miikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti radidcsatlakozashoz 2006.4.28.
sziikséges ir-42 radi6-interfész

2006/0061E Elektromos aldllomdsok biztonsdgaval kapcsolatos kiegészit intézkedések rendelettervezete. A fenti rende- 2006.4.28.
lettervezet célja a madridi jardsban taldlhat6 elektromos aldllomdsokkal kapcsolatos kiegészit§ biztonsdgi
intézkedések meghatdrozdsa

2006/0062[E A 11 GHz frekvenciatartomdnyban miikods, helyhez kotott, pont-pont rendszerti radidcsatlakozéshoz 2006.4.28.
sziikséges ir-36 radi6-interfész

2006/0063E A Minisztertandcs rendelettervezete a madridi jardsban haszndlt UV sugarzdssal mtikods szoldrium-gépeket 2006.4.28.
alkalmazé létesitmények szabalyozdsardl

2006/0064/E Kirdlyirendelet-tervezet a legfeljebb 28 tomegszdzalék nitrogéntartalommal rendelkez8 ammonium-nitrdt 2006.4.28.
alapti mitrdgydk raktdrozdsdra vonatkoz szabélyzat jovdhagydsarol

2006/0066/B Kirdlyi hatdrozat az aktiv pihenést szolgdlé rendezvények szervezésének szabdlyozdsdra vonatkozd 2004. 2006.4.28.
aprilis 25-i kirdlyi hatdrozat médositasdrol

2006/0067[HU A foldmdvelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter ...[2006. (...) FVM rendelete a szikviz gyartdsdnak, tolté- 2006.5.2.
sének, valamint a szikvizes palack és ballon tdroldsdnak és széllitdsdnak Biztonsdgi Szabdlyzatdrdl

2006/0068/D Rendelet a gépjarmivek kiilonleges figyelmeztetS (megkiilonboztetd) limpdinak jovahagydsdra vonatkozd 2006.5.2.
egységes feltételekrdl sz016 65. sz. ENSZ-EGB-el6irds 1. feliilvizsgdlatarol

2006/0069/UK Az Egységes jarmi-jovahagydsi (SVA) ellendrzési kézikonyv mellékleteinek médositdsa, amelyek a kapcso- 2006.5.2.
16d6 rendeletekben eldirtakkal egyenértékd nem EU-szabvanyokat hatdroznak meg

2006/0070[F Pro Pharmacopoea technikai feljegyzések nyilvanos véleményezésre 2006.5.2.

1
2

4

) Ev - nyilvintartdsi szdm — jogalkoté tagdllam.

) 1d6szak, amelynek folyamdn a tervezetet nem lehet elfogadni.

%) Nincs vdrakozdsi idGszak, mivel a Bizottsdg elfogadja az értesit§ tagallam siirgdsséggel torténé elfogaddsra vonatkozé indokait.
) Nincs vérakozdsi idGszak, mert a rendelkezés fiskdlis vagy pénziigyi intézkedésekhez kapcsolédé miszaki leirdsokra, vagy egyéb kovetelményekre vagy szolgéltatdsra

vonatkoz6 jogszabalyokra vonatkozik a 98/34/EK irdnyelv 1. cikk (11) bekezdés masodik pontharmadik francia bekezdésének értelmében.
(°) A bejelentési eljards lezarult.

A Bizottsdg felhivja a figyelmet az Eurépai Birésignak a ,CIA Security” tigyben (C-194/94 — ECR I,
2201. 0.) 1996. aprilis 30-dn meghozott itéletére, amelyben a Birdsdg elrendelte, hogy a 98/34/EK irdnyelv
(korabbi hivatkozdsi szdma: 83/189/EGK) 8. és 9. cikkeit tgy kell értelmezni, hogy az egyének a nemzeti
birésdgok el6tt hivatkozhatnak ezekre a cikkekre, és a nemzeti birésigoknak el kell utasitaniuk azon
nemzeti mdszaki szabdly alkalmazdsdt, amelyet az irdnyelvvel 6sszhangban nem jelentettek be.

Ez az itélet megerdsiti a Bizottsdg 1986. oktober 1-jei kozleményét (HL C 245., 1986.10.1., 4. o.).

Ennek megfelelGen, a bejelentési kotelezettség megszegése esetén a vonatkozd miiszaki szabdlyok nem
alkalmazhatok, és ebbdl kovetkezéen ezen szabdlyok nem érvényesithetSk az egyénekkel szemben.

A bejelentési eljarasrdl tovabbi informaciokért kérjiik, hogy forduljon irdsban az alabbi cimhez:

European Commission

DG Enterprise and Industry, Unit C3
B-1049 Brussels

e-mail: Dir83-189-Central@cec.eu.int

Ldtogassa meg az aldbbi internetes oldalt is: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris/

Ha béarmilyen tovabbi informdciéra van sziiksége az ilyen bejelentésekrdl, kérjitkk 1épjen kapcsolatba az
alabb felsorolt nemzeti intézményekkel:
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A 98/34/EK IRANYELV ALKALMAZASAERT FELELOS NEMZETI INTEZMENYEK LISTAJA

BELGIUM

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

Boulevard du Roi Albert 11/16

B-1000 Bruxelles

Pascaline Descamps Asszony

Tel: (32-2) 206 46 89

Fax: (32-2) 206 57 46

E-mail: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Altaldnos e-mail: belnotif@mineco.fgov.be

Weboldal: http:/[www.mineco.fgov.be

CSEH KOZTARSASAG

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Miroslav Chloupek Ur

Director of International Relations Department
Tel.: (420) 224 907 123

Fax: (420) 224 914 990

E-mail: chloupek@unmz.cz
Altaldnos e-mail: eu9834@unmz.cz

Website: http:/[www.unmz.cz

DANIA

Erhvervs- og Boligstyrelsen

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (or DK-2100 Copenhagen OE)

Tel.: (45) 35 46 66 89 (kozvetlen)
Fax: (45) 35 46 62 03
E-mail: Birgitte Spithler Hansen Asszony — bsh@ebst.dk

Kolcsonos postafiok az értesitési iizenetekhez — noti@ebst.dk

Weboldal: http://www.ebst.dk/Notifikationer

NEMETORSZAG

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststr. 34-37

D-10115 Berlin

Christina Jackel Asszony

Tel.: (49) 30 20 14 63 53

Fax: (49) 30 20 14 53 79
E-mail: infonorm@bmwa.bund.de

Weboldal: http:/[www.bmwa.bund.de

ESZTORSZAG

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Karl Stern Ur

Tel: (372-6) 25 64 05
Fax: (372-6) 31 36 60
E-mail: karl.stern@mkm.ee

Altaldnos e-mail: el.teavitamine@mkm.ee

GOROGORSZAG

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 Athens

Tel.: (30) 21 06 96 98 63
Fax: (30) 21 06 96 91 06

ELOT

Acharnon 313

GR-111 45 Athens

Tel: (30) 21 02 12 03 01
Fax: (30) 21 02 28 62 19
E-mail: 83189in@elot.gr

Weboldal: http:/www.elot.gr

SPANYOLORSZAG

Ministerio de Asuntos Exteriores
Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-

ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Trans-

portes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

C/Padilla, 46, Planta 22, Despacho: 6218
E-28006 Madrid

Angel Silvan Torregrosa Ur
Tel: (34) 91 379 83 32

Esther Pérez Peldez Asszony
Technical Advisor

E-mail: esther.perez@ue.mae.es
Tel.: (34) 91 379 84 64

Fax: (34) 91 379 84 01

Altalénos e-mail: d83-189@ue.mae.es

FRANCIAORSZAG

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de l'information et

des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)

Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété

industrielle (SQUALPI)
DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Suzanne Piau Asszony

Tel: (33-1) 53 44 97 04

Fax: (33-1) 53 44 98 88

E-mail: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Frangoise Ouvrard Asszony

Tel: (33-1) 53 44 97 05

Fax: (33-1) 53 44 98 88

E-mail: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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[RORSZAG

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Tony Losty Ur

Tel: (353-1) 807 38 80
Fax: (353-1) 807 38 38
E-mail: tony.losty@nsai.ie

Weboldal: http:/[www.nsai.ie

OLASZORSZAG

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

1-00187 Roma

Vincenzo Correggia Ur

Tel.: (39) 06 47 05 22 05

Fax: (39) 06 47 88 78 05

E-mail: vincenzo.correggia@minindustria.it

Enrico Castiglioni Ur

Tel.: (39) 06 47 05 26 69

Fax: (39) 06 47 88 77 48

E-mail: enrico.castiglioni@minindustria.it

Altaldnos e-mail: ucn98.34.italia@attivitaproduttive.gov.it

Weboldal: http:/fwww.minindustria.it

CIPRUS

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Tel: (357) 22 40 93 13 or (357) 22 37 50 53
Fax: (357) 22 75 41 03

Antonis Ioannou Ur

Tel.: (357) 22 40 94 09

Fax: (357) 22 75 41 03

E-mail: aioannou@cys.mcit.gov.cy

Thea Andreou Asszony
Tel: (357) 22 40 94 04
Fax: (357) 22 75 41 03
E-mail: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Altalnos e-mail: dir9834@cys.mcit.gov.cy
Weboldal: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

LETTORSZAG

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas Street

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division

Tel: (371) 701 32 30

Fax: (371) 728 08 82

Zanda Liekna

Solvit Coordination Centre
Tel: (371) 701 32 36

Fax: (371) 728 08 82

E-mail: zanda.liekna@em.gov.lv

Altaldnos e-mail: notification@em.gov.lv

LITVANIA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Daiva Lesickiene Asszony
Tel.: (370) 527 093 47
Fax: (370) 527 093 67

E-mail: dir9834@Isd.It
Weboldal: http:/[www.Isd.lt

LUXEMBURG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

L-2010 Luxembourg

J.P. Hoffmann Ur
Tel:: (352) 46 97 46 1
Fax: (352) 22 25 24

E-mail: see.direction@eg.ctat.lu
Weboldal: http://www.see.lu

MAGYARORSZAG

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

HU-1055

Fazekas Zsolt Ur

E-mail: fazekaszs@gkm.hu
Tel: (36-1) 374 28 73
Fax: (36-1) 473 16 22
E-mail: notification@gkm.hu

Weboldal: http:/[www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Tel.: (356) 21 24 24 20
Fax: (356) 21 24 24 06

Lorna Cachia Asszony
E-mail: lorna.cachia@msa.org.mt

Altaldnos e-mail: notification@msa.org.mt

Weboldal: http://www.msa.org.mt
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HOLLANDIA

Ministerie van Financién
Belastingsdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
Centrale Dienst voor In-en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen
Nederland

Ebel van der Heide Ur
Tel: (31) 50 5 23 21 34

Hennie Boekema Asszony
Tel.: (31) 50 5 23 21 35

Tineke Elzer Asszony
Tel: (31) 50 5 23 21 33
Fax: (31) 50 5 23 21 59

Altaldnos e-mail: Enquiry.Point@tiscali-business.nl
Enquiry.Point2@tiscali-business.nl

AUSZTRIA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Brigitte Wikgolm Asszony

Tel: (43-1) 711 00 58 96

Fax: (43-1) 715 96 51 or (43-1) 712 06 80
E-mail: not9834@bmwa.gv.at

Weboldal: http:/[www.bmwa.gv.at

LENGYELORSZAG

Ministry of Economy and Labour

Department for European and Multilateral Relations

Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Barbara Nieciak Asszony
Tel.: (48) 22 693 54 07
Fax: (48) 22 693 40 28
E-mail: barnie@mg.gov.pl

Agata Gagor Asszony
Tel.: (48) 22 693 56 90

Altaldnos e-mail: notyfikacja@mg.gov.pl

PORTUGALIA

Instituto Portugés da Qualidade
Rua Antonio Gido, 2
P-2829-513 Caparica

Candida Pires Asszony

Tel:: (351) 21 294 82 36 or 81 00
Fax: (351) 21 294 82 23

E-mail: c.pires@mail.ipq.pt

Altalinos e-mail: not9834@mail.ipq.pt

Weboldal: http:/[www.ipq.pt

SZLOVENIA

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Tel: (386-1) 478 30 41
Fax: (386-1) 478 30 98
E-mail: contact@sist.si

Vesna StraZiSar Asszony

SZLOVAKIA

Kvetoslava Steinlova Asszony

Director of the Department of European Integration,

Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak
Republic

Stefanovicova 3

SK-814 39 Bratislava

Tel: (421) 252 49 35 21
Fax: (421) 252 49 10 50
E-mail: steinlova@normoff.gov.sk

FINNORSZAG

Kauppa-ja teollisuusministerié
(Ministry of Trade and Industry)

Latogatdsi cim:
Aleksanterinkatu 4
FIN-00170 Helsinki
és

Ratakatu 3
FIN-00120 Helsinki

Postai cim:
PO Box 32
FIN-00023 Government

Tuomas Mikkola

Tel.: (358) 9 5786 32 65

Fax: (358) 9 1606 46 22
E-mail: tuomas.mikkola@ktm.fi

Katri Amper Asszony
Altalanos e-mail: maaraykset.tekniset@ktm.fi

Weboldal: http://www.ktm.fi

SVEDORSZAG

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803
Drottninggatan 89
S-113 86 Stockholm

Kerstin Carlsson Asszony

Tel.: (46) 86 90 48 82 or (46) 86 90 48 00
Fax: (46) 86 90 48 40 or (46) 83 06 759
E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se

Altaldnos e-mail: 9834@kommers.se

Weboldal: http://www.kommers.se
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EGYESULT KIRALYSAG EFTA
Goods Unit

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

London SW1 W 9SS

United Kingdom

Philip Plumb Ur

Tel: (44) 20 72 15 14 88

Fax: (44) 20 72 15 15 29

E-mail: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk

Altaldnos e-mail: 9834@dti.gsi.gov.uk
Weboldal: http:/fwww.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
B-1040 Bruxelles

Adinda Batsleer Asszony
Tel.: (32-2) 286 18 61
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: aba@eftasurv.int

Tuija Ristiluoma Asszony
Tel: (32-2) 286 18 71
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: tri@eftasurv.int

Altalinos e-mail: DRAFTTECHREGESA@eftasurv.int
Weboldal: http:/[www.eftasurv.int

EFTA Secretariat
Rue Joseph I 12-16
B-1000 Bruxelles

Kathleen Byrne Asszony

Tel: (32-2) 286 17 49

Fax: (32-2) 286 17 42

E-mail: kathleen.byrne@efta.int

Altaldnos e-mail: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int

Weboldal: http:/[www.efta.int

TOROKORSZAG

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inénii Bulvari n°® 36

06510

Emek — Ankara

Mehmet Comert Ur

Tel.: (90) 312 212 58 98
Fax: (90) 312 212 87 68
E-mail: comertm@dtm.gov.tr

Weboldal: http:/[www.dtm.gov.tr



2006.2.16.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 39/47

Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszém COMP/M.4081 - Fujitsu/Siemens)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2006/C 39/05)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2006. februdr 8-dn a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést kapott
a Jujitsu Limited és a Siemens Aktiengesellschaft (,Siemens”, Németorszdg) kozos irdnyitdsa ald tartozo
Jujitsu Siemens Computers (Holding) B.V. (,FSC”, Hollandia) vallalat tervezett Osszefondddsdrél, amely
szerint az elébbi teljes irdnyitdst szerez a Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a
Siemens Business Services (,SBS”, Németorszdg) vallalat Product Related Services GmbH & CO. OHG
(,PRS”) tizletdga felett, részesedés vasdrldsa és eszkozvdsdrlds atjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

FSC esetében: IT hardver és szoftver termékek,
— PRS esetében: Informdcids és kommunikdcidés megolddsok és szolgdltatdsok.

3. A Bizottsdg, elGzetes vizsgdlatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettd] eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (?) rendelete ald tartozd, bizonyos 6sszefondddsokra vonatkozé egyszert-
sitett eljardsrol sz6l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljdrasra utalhatja.

4. A Bizottsag felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovets 10. napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai Gton az aldbbi
hivatkozdsi sziammal COMP/M.4081 — Fujitsu/Siemens a kovetkezd cimre:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o.
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